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Szanowny Kliencie,

Dziekujemy za zakup urzgdzenia.

Przed rozpoczeciem korzystania z naszego produktu prosimy o uwazne zapoznanie si¢ z niniejszg instrukcjg i zachowanie jej w
bezpiecznym miejscu, aby mozna byto korzystac z niej w przysztosci. Aby zapewni¢ bezpieczne i wydajne dziatanie urzadzenia
zalecamy jego regularne serwisowanie. Poméc w tym moze autoryzowany serwis oraz dziat obstugi klienta.

Mamy nadzieje, ze bedg Panstwo z zadowoleniem uzytkowaé nasze urzadzenie przez wiele lat.
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1 Bezpieczenstwo

1 Bezpieczenstwo
1.1 Ogodlne uwagi dotyczgce bezpieczenstwa

Niebezpieczenstwo
Jezeli wyczuwalny jest zapach gazu:

1. Nie uzywac¢ otwartego ognia, nie pali¢ tytoniu, nie uruchamiaé
urzadzen ani przetgcznikéw elektrycznych (dzwonek,
oswietlenie, silnik, dzwig itp.).

. Zamkng¢ doptyw gazu.

. Otworzy¢ okna.

. Opusci¢ pomieszczenie.

. Wezwac autoryzowany serwis.

a b~ WN

Niebezpieczenstwo

Zagrozenie zycia!

Stosowac sie do ostrzezen umieszczonych na gazowym kotle
kondensacyjnym. Nieprawidtowa eksploatacja gazowego kotta
kondensacyjnego moze prowadzi¢ do powaznych szkadd.

A Niebezpieczenstwo

Pierwsze uruchomienie kotta gazowego moze wykonywaé
wytacznie Autoryzowana Firma Serwisowa (AFS). AFS sprawdza
szczelnos$¢ przewodow, prawidtowos¢ dziatania wszystkich
urzadzen regulacyjnych, sterujgcych i zabezpieczajacych i
dokonuje pomiaru parametréow spalania. W przypadku
nieprawidtowego wykonania instalacji istnieje niebezpieczenstwo
spowodowania powaznego zagrozenia dla zdrowia, srodowiska
oraz spowodowania powaznych szkéd materialnych!

. | Wazne

1 | wszelkie prace zwigzane z podtgczeniem elektrycznym muszg
by¢ wykonywane przez elektrykéw posiadajgcych uprawnienia do
wykonywania danej czynnosci.

Niebezpieczenstwo

Niebezpieczenstwo zatrucia!

Wody z instalacji grzewczej nigdy nie uzywac jako wody pitnej!
Jest ona zanieczyszczona przez osady.

Niebezpieczenstwo
Niebezpieczenstwo zatrucia!
Nie wykorzystywac skroplin do celéw spozywczych!

> B

¢ Skropliny nie nadaja sie do spozycia przez ludzi ani zwierzeta.
¢ Unikac¢ kontaktu skory ze skroplinami.

Przestroga

Niebezpieczenstwo zamarzniecia instalac;ji!

Jezeli istnieje niebezpieczenstwo zamarzniecia instalacji, nie
wytgczac jej; instalacja grzewcza powinna nadal pracowac
przynajmniej w trybie ochronnym przy otwartych zaworach
grzejnikow. Instalacje grzewczg wytgczac i spuszczaé wode z
kotta, podgrzewacza c.w.u. i grzejnikow tylko wtedy, gdy w czasie
mrozu nie jest mozliwe prowadzenie ogrzewania.

Przestroga

Kociot zabezpieczy¢ przed przypadkowym uruchomieniem!
Jezeli z instalacji grzewczej spuszczono wodg, to kociot musi by¢
zabezpieczony przed przypadkowym uruchomieniem!

7893119 - 03 - 26082025 WBS 14.2 / WBS 22.2 5



1

Bezpieczenstwo

WBS 14.2 / WBS 22.2

> B

Niebezpieczenstwo

Urzgdzenie moze by¢ obstugiwane przez dzieci w wieku powyzej
8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych i
umystowych lub nieposiadajgce odpowiedniej wiedzy ani
doswiadczenia pod warunkiem zapewnienia im nadzoru lub
pouczenia ich w zakresie uzytkowania urzgdzenia w bezpieczny
sposob i zrozumienia przez nich istniejacych zagrozen. Nie wolno
dopusci¢, zeby dzieci bawity sie urzadzeniem. Dzieci nie mogg
wykonywac zadnych czynno$ci zwigzanych z czyszczeniem lub
konserwacjg bez nadzoru.

Niebezpieczenstwo
Uszkodzonej instalacji grzewczej nie wolno uzytkowac!

Niebezpieczenstwo

Zagrozenie zycia wskutek zmian wprowadzonych w kotle
grzewczym!

Samodzielne przezbrajanie i wprowadzanie zmian w kotle jest
niedozwolone, poniewaz stanowi zagrozenie dla zycia i moze
prowadzi¢ do uszkodzenia kotta. Niezastosowanie sie do tych
zalecen powoduje utrate przez kociot dopuszczenia do
eksploataciji!

Niebezpieczenstwo
Uszkodzone czesci moze wymieniac¢ wytgcznie autoryzowany
serwisant kotta.

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo uszkodzenia kotta!

Gazowy kociot kondensacyjny moze pracowac wytacznie z
czystym powietrzem do spalania. Wszelkie zanieczyszczenia, jak
np. pytek kwiatowy, nie mogg przedostawac sie przez otwor
zasysania powietrza do wnetrza urzgdzenia! Nie wolno
uruchamiac kotta, jezeli w otoczeniu znajdujg sie duze ilosci pytu,
np. podczas prac budowlanych. Moze to spowodowac
uszkodzenie kotta!

Przestroga

Nie ograniczaé strefy doptywu powietrza do spalania!

Nie zastawiac i nie zamyka¢ otworéw doprowadzenia powietrza i
wentylacyjnych. Nie wolno ograniczac strefy doptywu powietrza do
spalania.

Niebezpieczenstwo

Zagrozenie zycia wskutek wybuchu/pozaru!

W poblizu urzgdzenia nie sktadowac zadnych materiatéw
wybuchowych ani tatwopalnych.

Przestroga

Niebezpieczenstwo poparzenia!

Wylot przewodu wydmuchowego zaworu bezpieczenstwa musi
by¢ zawsze otwarty, tak zeby podczas pracy instalacji mogta z
niego bez zaktécen wyptywac woda. Sprawnos¢ dziatania zaworu
bezpieczenstwa nalezy regularnie kontrolowac.

Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo okaleczenial

Przedmioty (np. narzedzia) pozostawione niedbale na kotle
stwarzaja niebezpieczenstwo okaleczenia ciata i uszkodzenia
urzgdzenia.

* Na kotle nie ktas¢ zadnych przedmiotéw. Nawet na chwile!
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1 Bezpieczenstwo

1.2 Zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

Gazowe kotty kondensacyjne serii WBS sg przeznaczone do stosowania
jako zrodta ciepta w zamknietych instalacjach ogrzewania i podgrzewania
c.w.u., wykonanych zgodnie z normg PN-EN 12828.

Kotly spetniajg wymagania norm DIN EN 15502-1 i DIN EN 15502-2-1.

Niebezpieczenstwo

Gazowe kotty kondensacyjne serii WBS moga by¢ zasilane
wytgcznie gazami z 2. i 3. rodziny gazéw zgodnie z normg EN
437!

Podobnie gazowe kotty kondensacyjne moga by¢ zasilane gazami
z 2. rodziny gazow z maksymalng domieszkg 20% wodoru H2.

1.21 Zalecenia

Niebezpieczenstwo

Prace montazowe wykonywac¢ moze jedynie wykwalifikowany
personel, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami. Prace serwisowe
i konserwacyjne kotta moga wykonywac wytgcznie autoryzowani
serwisanci BROTJE (AFS).

1.3 Zakres odpowiedzialno$ci

1.3.1 Odpowiedzialno$¢ uzytkownika

W celu zapewnienia optymalnej pracy instalacji uzytkownik musi stosowac¢
sie do nastepujacych zalecen:

* Przeczyta¢ wszystkie wskazéwki zawarte w instrukcjach dostarczonych
z urzgdzeniem i ich przestrzegac.

¢ Pierwsze Uruchomienie zleci¢ Autoryzowanej Firmie Serwisowej (AFS).

¢ Poprosic¢ instalatora o udzielenie informaciji o pracy instalaciji.

¢ Przeprowadzanie wymaganych kontroli okresowych i prac
konserwacyjnych nalezy zleca¢ Autoryzowanej Firmie Serwisowej
(AFS).

¢ Przechowywac¢ instrukcje obstugi w dobrym stanie w poblizu urzgdzenia.

1.3.2 Odpowiedzialno$¢ instalatora

Instalator jest odpowiedzialny za zainstalowanie urzgdzenia i podpiecie do
instalacji. Pierwsze Uruchomienie wykonuje AFS (Autoryzowana Firma
Serwisowa). Instalator musi przestrzega¢ nastepujacych zalecen:

* Przeczyta¢ wszystkie wskazéwki zawarte w instrukcjach dostarczonych
z urzgdzeniem i ich przestrzegac.

e Zamontowac urzadzenie zgodnie z obowigzujacymi przepisami
i normami.

 Poinstruowac uzytkownika o dziataniu instalacji.

* Jedli instalacja wymaga konserwacji, zwroci¢ uwage uzytkownika na
obowigzek kontroli i utrzymywania instalacji w dobrym stanie
technicznym.

¢ Przekazac¢ uzytkownikowi wszystkie instrukcje obstugi.

1.3.3 Odpowiedzialno$¢ producenta

Nasze urzadzenia sg produkowane zgodnie z wymaganiami
obowigzujgcych dyrektyw. Dlatego tez sq dostarczane z oznaczeniem C €
oraz z wszelkimi niezbednymi dokumentami. Dbajgc o jako$c stale
dazymy do doskonalenia naszych urzgdzen. Dlatego zastrzegamy sobie
prawo do wprowadzania zmian w specyfikacjach podanych w niniejszym
dokumencie.

Jako producent nie ponosimy odpowiedzialnosci w nastepujgcych
przypadkach:
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2 O niniejszej instrukgcji

* niestosowanie sie do zalecen instrukgji instalowania i konserwacji

urzgdzenia.

* niestosowanie sie do zalecen instrukcji obstugi urzadzenia.
* brak lub niedostateczna konserwacja urzadzenia.

2 O niniejszej instrukciji

2.1 Informacje ogélne

Niniejsza instrukcja jest przeznaczona dla uzytkownika kotta WBS.

22 Dokumentacja uzupetniajgca

W ponizszej tabeli zestawiono uzupetniajgcg dokumentacje dotyczaca

instalacji ogrzewania.

Zak.1 Dokumentacja uzupetniajaca

Dokumentacja

Zawartosé

Przeznaczenie

Informacja techniczna

» dokumentacja projektowa

* opis dziatania

e dane techniczne, schematy potgczen elektrycznych
* wyposazenie podstawowe i dodatkowe

* przyktadowe instalacje

* teksty zaméwien

projektant, instalator/serwi-
sant, uzytkownik

Podrecznik montazu
— dodatkowe informacje

 zastosowanie zgodnie z przeznaczeniem

» dane techniczne, schematy potaczen elektrycznych

e przepisy, normy, zgodnos¢ CE

» wskazowki dotyczgce miejsca zamontowania urzgdzenia
* przyktad typowego zastosowania

uruchamianie, obstuga i programowanie urzadzenia
obstuga serwisowa

instalator/serwisant

Podrecznik uzytkownika

uruchamianie urzgdzenia

obstuga urzadzenia

nastawy uzytkownika/programowanie
tabela zaktdcen w pracy urzadzenia
czyszczenie/obstuga serwisowa urzadzenia
wskazowki dotyczace oszczedzania energii

Uzytkownik

Ksigzka serwisowa instalacji

e protokdt uruchomienia instalacji
lista kontrolna uruchomienia instalacji
obstuga serwisowa

instalator/serwisant

Wyposazenie dodatkowe

* montowanie urzgdzen
obstuga urzadzen

instalator/serwisant, uzytkow-
nik

2.3 Stosowane symbole

2.31 Symbole stosowane w niniejszym podreczniku

8 WBS 14.2 / WBS 22.2

Ten podrecznik zawiera instrukcje specjalne, oznaczone okreslonymi
symbolami. Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na fragmenty, oznaczone

tymi symbolami, .
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2 O niniejszej instrukgcji

Niebezpieczenstwo

Wskazuje: sytuacje bezposredniego zagrozenia

Jezeli nie uda sie jej unikng¢, spowoduje to nastepujgce
konsekwencje: Smier¢ lub powazne obrazenia ciata

¢ Informacja o sposobie unikniecia niebezpieczenstwa.

A Ostrzezenie

Wskazuje: potencjalnie niebezpieczng sytuacje
Jezeli nie uda sie jej unikng¢, spowoduje to nastepujace
konsekwencje: Moze to spowodowac smierc lub powazne
obrazenia

* Informacja o sposobie uniknigcia niebezpieczenstwa.

A Przestroga

Wskazuje: potencjalnie niebezpieczng sytuacje
Jezeli nie uda sie jej unikng¢, spowoduje to nastepujace
konsekwencje: Moze to spowodowac niewielkie lub umiarkowane
obrazenia.

¢ Informacja o sposobie unikniecia niebezpieczenstwa.

Wazne
Prosimy o uwage: wazna informacja.

=N

Symbole wymienione ponizej majg mniejsze znaczenie, ale mogg pomdc
w nawigacji lub udzieli¢ waznych informaciji.

Patrz

g Odsytacz do innych instrukcji lub stron w niniejszej instrukgc;ji.

Przydatne informacje lub dodatkowe wskazowki.

;S

»P» Bezposrednia nawigacja w menu, potwierdzenia nie beda
pokazywane. Nalezy z niej korzysta¢ pod warunkiem dobrej
znajomosci uktadu.
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3 Informacje techniczne

3 Informacje techniczne

3.1 Dopuszczenia
3.1.1 Wymagania dotyczgce pomieszczenia przeznaczonego do zamontowania kotta

Uwaga
Pomieszczenie przeznaczone do zamontowania kotta musi byc
suche i zabezpieczone przed mrozem.

Przestroga

W poblizu kotta nie wolno przechowywac zwigzkéw chloru ani
fluoru. Sg one silnie korozyjne i moga zanieczyscic¢ powietrze do
spalania. Zwigzki chloru i fluoru znajdujg sie np. w sprayach
aerozolowych, farbach, rozpuszczalnikach, srodkach
czyszczacych, srodkach do prania, detergentach, klejach oraz
solach do rozmrazania $niegu.

A Ostrzezenie

Niebezpieczenstwo uszkodzenia kotta!
Gazowy kociot kondensacyjny moze pracowac wytgcznie z
czystym powietrzem do spalania. Wszelkie zanieczyszczenia, jak
np. pytek kwiatowy, nie mogg przedostawac sie przez otwor
zasysania powietrza do wnetrza urzgdzenia! Nie wolno
uruchamiac kotta, jezeli w otoczeniu znajdujg sie duze ilosci pytu,
np. podczas prac budowlanych. Moze to spowodowac
uszkodzenie kotta!

A Niebezpieczenstwo

Dokonywanie zmian otworéw/przewodow przeznaczonych do
doprowadzenia powietrza do spalania i odprowadzenia spalin jest
dozwolone wytgcznie po konsultacji z lokalnym nadzorem
kominiarskim. Do takich zmian naleza:

¢ zmniejszenie pomieszczenia, w ktorym zamontowany jest
kociot.

e zamontowanie szczelnych okien i drzwi zewnetrznych.

 uszczelnienie okien i drzwi zewnetrznych.

» zaslepianie lub likwidowanie otworéw doprowadzajacych
powietrze.

¢ zakrywanie kominow.

Przestroga

Nie ogranicza¢ strefy doplywu powietrza do spalania!

Nie zastawia¢ i nie zamyka¢ otworéw doprowadzenia powietrza i
wentylacyjnych. Nie wolno ograniczac strefy doptywu powietrza do
spalania.

Przestroga

Na gorze kotta, w kréécu wylotu spalin znajduja sie otwory
rewizyjne przeznaczone dla kontroli przeprowadzanej przez
kominiarza.

¢ Otwory rewizyjne muszg by¢ zawsze dostepne.

10 WBS 14.2 / WBS 22.2 7893119 - 03 - 26082025



3 Informacje techniczne

3.1.2 Ochrona antykorozyjna
Przestroga
W przypadku podtgczania kottdw do instalacji ogrzewania
podtogowego wykonanych z rur z tworzywa sztucznego, ktore nie
sg tlenoszczelne zgodnie z DIN 4726, nalezy zastosowac
wymiennik ciepta w celu oddzielenia obiegu kotta od obiegu
instalaciji.
3.1.3 Wymagania dotyczgce wody grzewczej
Aby zapobiec uszkodzeniom instalacji grzewczej w wyniku korozji,
stosowac wode grzewczg o jakosci c.w.u. zgodnie z wymogami PN-93/
C-04607 ,Woda w instalacjach ogrzewania. Wymagania i badania
dotyczace jakosci wody” i wytycznych producenta.
3.1.4 Deklaracja producenta
Spetnienie wymagan w zakresie bezpieczenstwa zawartych w dyrektywie
2014/30/UE dotyczacej zgodnosci elektromagnetycznej zapewnione jest
tylko wtedy, gdy kociot jest wykorzystywany zgodnie ze swoim
przeznaczeniem.
Warunki otoczenia muszg by¢ zgodnie z norma EN 55014.
Urzadzenie moze byc¢ eksploatowane wytacznie z prawidtowo
zamontowang obudowg .
Zapewni¢ prawidlowe uziemienie instalacji elektrycznej i poddawac je
regularnym kontrolom, np. w ramach corocznego przegladu kotta.
W przypadku koniecznosci wymiany elementéw urzadzenia stosowac
wytgcznie oryginalne czesci wskazane przez producenta.
Gazowe kotty kondensacyjne spetniajg podstawowe wymagania
dyrektywy 92/42/EWG dotyczacej wydajnosci kottéw kondensacyjnych.
Gazowe kotly kondensacyjne opalane gazem ziemnym emitujg mniej niz
60M9/\wn NOx i spetniajg tym samym wymagania zawarte w §6
niemieckiego rozporzadzenia dotyczacego matych palenisk z dnia
26.01.2010 (1. BImSchV).
3.2 Dane techniczne
3.21 Dane techniczne kottéw do ogrzewania pomieszczen
Zak.2 Dane techniczne kottéw do ogrzewania pomieszczen
Model kotta WBS 14.2 WBS 22.2
Sezonowa efektywno$¢ energetyczna og-
rzewania pomieszczen (od A+++ do D) D D
Kociot kondensacyjny Tak Tak
Kociot niskotemperaturowy® Nie Nie
Kociot B1 Nie Nie
Kogeneracyjny ogrzewacz pomieszczen Nie Nie
Ogrzewacz wielofunkcyjny Nie Nie
Znamionowa moc cieplna Pznam kW 14 21
uzytkowa moc cieplna przy znamionowej | Py kW 13,6 21,4
mocy cieplnej i w rezimie wysokotempe-
raturowym®
uzytkowa moc cieplna przy znamionowej | Py kW 4,6 7,3
mocy cieplnej na poziomie 30% i w rezi-
mie niskotemperaturowym(®
Sezonowa efektywno$¢ energetyczna og- | 775 % 94 94
rzewania pomieszczen

7893119 - 03 - 26082025
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4 Opis urzadzenia

Model kotta WBS 14.2 WBS 22.2
sprawnosc¢ uzytkowa przy znamionowej | 774 % 87,8 87,7
mocy cieplnej i w rezimie wysokotempe-
raturowym(?
sprawnosc¢ uzytkowa przy znamionowej | 774 % 99,5 99,2
mocy cieplnej i w rezimie wysokotempe-
raturowym(")

Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby

wiasne
przy petnym obcigzeniu kotta elmaks kW 0,022 0,032
przy cze$ciowym obciazeniu kotta elmin kW 0,015 0,016
w trybie czuwania Pspg kW 0,005 0,005

Inne parametry
straty ciepta w trybie czuwania Pstoy kW 0,040 0,040
pobdr mocy przez palnik zaptonowy P kW 0,0 0,0
roczne zuzycie energii elektrycznej Que GJ 42 66
poziom mocy akustycznej w pomieszcze- | Ly dB 41 47
niu
emisje tlenkow azotu NOx mg/kWh 23 24

80°C.

(1) Niska temperatura oznacza 30°C w przypadku kottdw kondensacyjnych i 37°C w przypadku kottéw niskotemperaturowych, a w przypad-
ku innych ogrzewaczy oznacza temperature wody powrotnej 50°C (na wlocie ogrzewacza).
(2) W rezimie wysokotemperaturowym temperatura wody powrotnej na wlocie ogrzewacza wynosi 60°C, a wody zasilajgcej na jego wylocie

4 Opis urzagdzenia

41 Opis ogolny

411 Opis ogdiny

12 WBS 14.2 / WBS 22.2

Patrz

(a8 Dane kontaktowe znajdujg sie na tylnej oktadce.

Dzieki niezawodnosci, niewielkim wymaganiom w zakresie konserwagciji
oraz samoczynnej optymalizacji spalania kotty WBS charakteryzuja sie
wysoka sprawnosciag. Kociot WBS tgczy optymalng wydajnos$¢ ogrzewania
z matym zuzyciem energii, i nie zajmuje duzo miejsca. Uzyskanie takich
parametrow jest mozliwe dzieki zastosowaniu tzw. technologii EVO
umozliwiajgcej precyzyjng regulacje spalania wykorzystujgcej zwezke
Venturiego oraz optymalizacji przeptywu za pomocg komputerowej
metody obliczania dynamiki ptynow (CFD). W ten sposob gazowy kociot
kondensacyjny gwarantuje rownomierne, higieniczne spalanie przy
najnizszej mozliwej emisji spalin.

Kociot zostat zaprojektowany tak, zeby umozliwi¢ prace ze stopniowg
obnizang temperaturg bez okreslania dolnej granicy. Dzieki temu kociot
doskonale sprawdza sie w domach jedno- i wielorodzinnych oraz w
domach o niskim zuzyciu energii i pasywnych.

7893119 - 03 - 26082025



4 Opis urzadzenia

4.2 Gtéwne elementy kotta

Rys.1 Widok kotta WBS automatyczny zawér odpowietrzajacy

kréciec odprowadzenia spalin z otworami rewizyjnymi
regulator kotta
Wiacznik kotta

AWON -

AN

4.3 Opis konsoli sterowniczej

RA-0002330

431 Opis wyswietlacza

Rys.2
y przycisk powrotu ®

przycisk wyswietlania gléwnego menu
wyswietlacz

przycisk wyboru/zatwierdzania wyboru ®

PON =

Podswietlanie ekranu w zaleznosci od przekazywanej informacii:

 niebieski = normalna praca
* biaty = ostrzezenie lub blokada kotta
* pulsujgcy czerwony = kociot zablokowany i wytgczony

MW-6000992-02

43.2 Opis wyswietlacza w trybie czuwania

Rys.3 Jezeli w ciggu 5 minut nie zostanie przycisniety zaden przycisk, to

3 wys$wietlacz regulatora kotta przetgcza sie automatycznie w stan
4 gotowosci do pracy. Podswietlenie ekranu zostaje wytgczone, wyswietlany
jest komunikat informujacy o ogélnym stanie kotta.

i e ® A ET S Przycisniecie dowolnego przycisku wytacza tryb czuwania.
1 temperatura mierzona przez czujnik temperatury zewnetrznej
2 dzien tygodnia i czas zegarowy
3 ogdlny stan urzadzenia
4 ikony informujace o trybie pracy kotta

ml ~+SYSTEME OK

14.1° Monday 11:51

i 2/

MW-2001059-02
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4 Opis urzadzenia

4.3.3 Opis ikon informujacych o trybie pracy kotta
Zak.3
Ikony Opis
3% « ikona $wieci sie: funkcja ogrzewania zatgczona
i * ikona pulsuje: ogrzewanie pomieszczen w toku
.r’%‘ * ikona Swieci sie: funkcja podgrzewania c.w.u. zatgczona
* ikona pulsuje: podgrzewanie c.w.u. w toku
"'%% Zalgczona funkcja ochrony przeciwmrozowe;.
*7\ Zatgczony letni tryb pracy. Bez ogrzewania pomieszczen: tylko podgrzewanie c.w.u.
=
® Zakiocenie w pracy.
Praca w trybie testowym
9 Poziom instalatora.
i
434 Opis ekranu giéwnego
Po wigczeniu kotta wyswietlony zostaje ekran gtéwny.
Jesli przez pie¢ minut nie zostanie nacisniety zaden przycisk, ekran
przetgcza sie w tryb czuwania. W celu wyjscia z trybu czuwania i
wyswietlenia ekranu gtdéwnego przycisng¢ dowolny przycisk regulatora.
Rys.4 1 ikona kotta: wigcza/wytacza tryb ogrzewania i/lub podgrzewania

1 2 c.w.u.; wybrana ikona jest wyswietlana na czarnym tle.
2 informacja o wybranej ikonie.
tryb pracy

.ﬂﬂ
LRl 1.6 9.3°
‘ ™) “ il “

3
BO-0000253
Zak.4 Ikona wy$wietlona na ekranie gtdbwnym
Ikona | Opis ikony
temperatura zasilania kotta

Ea;q ci$nienie wody w obiegu c.o.

m.'] temperatura zewnetrzna (jezeli zamontowano i potgczono czujnik temperatury zewnetrznej)
-8, 87

tryb urlopowy

temperatura zasilania strefy 1/2

temperatura c.w.u.

WBS 14.2 / WBS 22.2 7893119 - 03 - 26082025




4 Opis urzadzenia

4.3.5 Opis ikon

Dostepne | Na wyswietlaczu Opis

menu

ah Tryb pracy Zatgczenie/wytgczenie ogrzewania

@ C.W.U. zat./wyt. Zatgczenie/wytaczenie podgrzewania c.w.u.

Temperatura c.o.

Ustawianie temperatury okresow pracy

1]

Temperatura wody

Zmiana temperatury zadanej c.w.u.

[
1@5' Chwilowa zmiana temperatury c.o. Tymczasowa zmiana temperatury w pomieszczeniu
lil Tryb urlopowy instalacji Okresy nieobecnosci lub urlopy
.0,-& Nastawy uzytkownika
Nastawy stref Zmiana nazwy i ikony strefy
Nastawy c.w.u. Zmiana temperatury zadanej c.w.u.
Funkcja c.o. zat. Zatgczenie/wytgczenie ogrzewania
Funkcja c.w.u. zat. Zatgczenie/wytgczenie podgrzewania c.w.u.
Temp. zewn.: gérny limit dla ogrz. Reczne wymuszenie pracy w trybie letnim (z wyjatkiem ogrze-
wania)
Ustawianie temperatury automatycznego przetgczenia pracy
lato/zima
F-cja czasu prysznic Ostrzezenie systemowe o uptywie limitu czasu brania
prysznica lub utracie komfortu CWU
Licznik energii Kontrolowanie zuzycia energii
gﬁ’t Tryb testowy Funkcja kontroli kominiarskiej
H Instalator Pozycja menu niedostepna na poziomie uzytkownika
Q Wyszukujacy Pozycja menu niedostepna na poziomie uzytkownika.

=
=
v

Sygnaly, status, wartosci zadane

Pozycja menu niedostepna na poziomie uzytkownika

Licznik energii

Kontrolowanie zuzycia energii

Ustawienia instalacji

Dostosowywanie wyswietlacza regulatora do wtasnych po-
trzeb

S o

Informacje o wersji

Informacje o wersji oprogramowania

7893119 - 03 - 26082025
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4 Opis urzadzenia

4.3.6 Definicja obiegu grzewczego (c.0.)

Rys.5

Dwa obiegi grzewcze (c.o.)

Obieg grzewczy to nazwa nadawana poszczegélnym obiegom
hydraulicznym CIRCA, CIRCB i tak dalej. Obieg grzewczy (c.o.) dostarcza
ciepto do kilku pomieszczen w budynku.

Do standardowego kotta WBS mozna podtaczyc¢ jeden obieg grzewczy
(c.0.). Praca kolejnych obiegéw grzewczych mozna sterowac tylko po
zamontowaniu dodatkowej ptytki elektronicznej rozszerzen.

AD-3001404-01

Zak.5 Przyktad instalacji z dwoma obiegami grzewczymi (c.o.)
Obieg grzewczy (c.o.) Oznaczenie fabryczne
1 Obieg c.0.1 CIRCA
2 Obieg c.0. 2 CIRCB

43.7 Okreslenie aktywnosci
Aktywnos¢ to termin stosowany w trakcie programowania przedziatéw
czasowych w programie godzinowym. Program godzinowy ustawia
temperature w pomieszczeniu dla réznych aktywnosci w ciggu doby. Do
kazdej aktywnos$ci przypisana jest wartos¢ zadana temperatury. Ostatnia
aktywnos$¢ danego dnia obowigzuje do czasu rozpoczecia pierwszej
aktywnosci w dniu nastepnym.
Rys.6 Aktywnosci w programie godzinowym
I T
25 ; :}; 4 —\
2 B RS
T i 2/ 5\ InE
15 —+
0:00 2:00 4:00 6:00 8:00 10:00 12:00 14:00 16:00 18:00 20:00 22:00 0:00
AD-3001403-01
. | Wazne
1 | Réznice temperatur miedzy poszczegdlnymi aktywnosciami nie
powinny przekracza¢ 2-3°C (zwtaszcza w przypadku ogrzewania
podtogowego).
Zak.6 Przyktady aktywnosci
Aktywnosé Poczatek aktywnosci Standardowa nazwa Warto$¢ zadana temperatury
1 6:30 Rano 20°C
2 9:00 Poza domem 19°C
3 17:00 W domu 20°C
4 20:00 Wieczor 22°C
5 23:00 Noc 16°C
6 - Niestandardowa -
16 WBS 14.2 / WBS 22.2 7893119 - 03 - 26082025




5 Programowanie

5.1

5.1.1

Rys.7

Korzystanie z konsoli sterowniczej

Poruszanie sie po menu

Ekran w trybie czuwania

A

+ SYSTEM OK

5 Programowanie

Aby witaczy¢ podswietlenie ekranu regulatora przycisng¢ dowolny przycisk
lub obréci¢ pokretio (©.

. | Wazne
1 | Jezeli przez 3 minuty nie zostanie przycisniety zaden przycisk,
podswietlenie ekranu regulatora zostanie wyfgczone.

Aby przej$é do menu gldwnego, przycisnaé przycisk .

Obracaé pokretio (), aby wybraé:

* menu,
e strony na ekranie gtéwnym,
e parametru,
 ustawienie.

Przycisng¢ pokretto ®, aby zatwierdzi¢ wybor:

* menu,
* strony na ekranie gtéwnym,
e parametru,

* nastawy.

Przycisnaé przycisk 3 tyle razy, ile to konieczne, aby powrdcié do ekranu
gtéwnego.

Aby powrdcié do ekranu gtéwnego, przycisnaé i przytrzymaé przycisk 9.

3.8° Monday 11:19
MW-5000949-2
Rys.8 Dostep do menu gtéwnego
MW-2001172-01
B
(I
Rys.9 Wybér
MW-2001173-01
Rys.10  Zatwierdzenie wyboru
MW-2001174-01
® (=)
I
Rys.11  Powrd6t do ekranu gtéwnego
MW-2001175-01
A=
(I
51.2 Parametry dotyczace regionu i ergonomii

7893119 - 03 - 26082025

Urzadzenie mozna spersonalizowac, zmieniajgc parametry zwigzane z
lokalizacjg geograficzng i ergonomig konsoli sterownicze;j.
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5 Programowanie

Rys.12

m@@

System =settings

MW-6000946-01

1. Nacisnaé przycisk =),

2. Wybracé 'O'Nastawy systemowe.
3. Wprowadzi¢ wymagane nastawy.

Zak.7 Lista nastaw
Menu Nastawa
Kraj i jezyk Wybor kraju i jezyka

Godzina i data

Nastawa daty i czasu, a nastepnie automatycznego przetgczania pomiedzy
czasem zimowym i letnim

Dane instalatora

Zapisanie nazwiska i numeru telefonu instalatora

Wyswietl nastawy

Ustalenie parametrow wyswietlacza:
* Regulacja kontrastu wyswietlacza
* Wigczenie/wytgczenie blokady zabezpieczajgcej przed dziecmi

513

18 WBS 14.2 / WBS 22.2

Wiaczenie i wytaczenie blokady zabezpieczajgcej przed dzieémi

Blokada zabezpieczajgca przed dzie¢mi zapobiega wykonaniu przez
dzieci przypadkowych zmian nastaw urzgdzenia. Po wigczeniu tej funkcji
ekran jest blokowany po 5 minutach bezczynnosci.

Gdy blokada zabezpieczajgca przed dzie¢mi jest aktywna, na ekranie

trybu czuwania wyswietla sie ikona blokady @ . Po wigczeniu blokady
zabezpieczajgcej przed dzie¢mi, gdy wyswietlacz jest tymczasowo
odblokowany wy$wietla sie ikona zwolnienia blokady T .

Wyswietlacz mozna odblokowac i uzyskac dostep do ustawien,
naciskajac jednoczesnie przyciski menu gtéwnego:= i wyboru .

ne)

v

Menu gtéwne > Nastawy systemowe > Wyswietl nastawy > Blok.
przed dzieémi

Uzyj pokretta do nawigaciji.
Uzyj przycisku O, aby potwierdzi¢ wybor.

ng

. Aby uzyskac dostep do gtdbwnego menu, nacisna¢ przycisk menu =.
. Przej$¢ do menu Nastawy systemowe €.
. Wybrac opcje ustawienia Wyswietl nastawy .
. Wybrac Blok. przed dzieémi
. Wybrac jedno z nastepujgcych ustawien:
* Nie, aby wytgczy¢ blokade zabezpieczajgca przed dzie¢mi.
e Tak, aby wigczy¢ blokade zabezpieczajgcyg przed dzie¢mi.

A wON -

Mozna teraz przej$¢ do ekranu gtéwnego, naciskajgc i przytrzymujac
przycisk powrotu 3, lub przejé¢ do menu gtéwnego, naciskajac przycisk
menu i=.

7893119 - 03 - 26082025
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Personalizacja stref

P

= <

MW-1001145-2

Rys.14

5
%@

User settings

g

MW-6000968-01

Dormestic Hot Water settinags
CH function on

Forced cooling mode

CHW function on

?
?
?
?

MW-100193

@

-1

5.1.5 Personalizacja aktywno$ci

7893119 - 03 - 26082025

5 Programowanie

m Definicja terminu "strefa"

Strefa: termin okreslajacy rozne obiegi hydrauliczne. Oznacza kilka
pomieszczen obstugiwanych przez ten sam obieg.

Zak.8 Przykfad:
Legenda Strefa lt;lazwa. ustawiona fa-
rycznie
@ Strefa 1 CIRCA
@ Strefa 2 CIRCB

B Zmiana nazwy i symbolu strefy

Nazwy réznych stref sg ustawione fabrycznie. W razie potrzeby nazwy i
symbole stref w danej instalacji mozna dostosowac do indywidualnych
potrzeb uzytkownika.

1. Nacisnaé przycisk .
)
2. Wybra¢ & Nastawy uzytkownika.

. Wybra¢ Nastawy stref.

. W razie potrzeby wybrac¢ strefe do zmiany.

. Wybrac¢ Ogélne, aby przej$¢ do parametréw umozliwiajgcych zmiane
nazwy i symbolu strefy.

6. Zmieni¢ nazwe (maks. 10 znakow) i/lub symbol strefy.

o b w

m  Definicja terminu "Aktywnos$¢"

Aktywnosé: ten termin jest uzywany podczas programowania przedziatow
czasowych. Odnosi sie do zgdanego przez klienta poziomu komfortu dla
réznych aktywnosci wykonywanych w ciggu dnia. Do kazdej aktywnosci
jest przypisana jedna nastawa temperatury. Ostatnia aktywnos¢ dla
danego dnia pozostaje wazna do momentu rozpoczecia pierwszej
aktywnos$ci w dniu nastepnym.

WBS 14.2 / WBS 22.2 19



5 Programowanie

Rys.16 Zak.9 Przyktad
\°C
{ @ Poczatek aktywnosci | Aktywnosé Nastawa temperatury w
22 1 ) pomieszczeniu
® ®
20 ‘ @ 6:30 Rano (1 20°C
19~<§> ) (:)
" 9:00 Poza domem @ 19°C
0630 0900 17:00 20:00 2300 }@ 17:00 W domu @ 20°C
MW-1001144-2 20:00 Wieczér @ 22°C
23:00 Noc &) 16°C

B Zmiana nazwy aktywnosci

Nazwy réznych aktywnosci sg ustawione fabrycznie: Rano, Noc, W domu,
Wieczor, Poza domem i Niestand.. W razie potrzeby, nazwy aktywnosci
dla wszystkich stref w danej instalacji mozna dostosowac¢ do
indywidualnych potrzeb uzytkownika.

Rys.17 1. Nacisnaé przycisk .

2. Wybrac {o¥ Nastawy systemowe.
m (9 W

Sustem =settings

MW-6000946-01

Rys.18 3. Wybrac¢ Nazwy aktywnosci.
4. Wybra¢ Zdefiniuj nazwy aktywnosci dla c.o. lub Zdefiniuj nazwy
aktywn. dla chtodz..

S¥stem settings 5. Wybra¢ aktywnos$é do zmiany.
Country and language > 6. Zmieni¢ nazwe aktywnosci (maks. 10 znakow) i potwierdzi¢ za
Late and time ¥ OK
Installer detsils E pomoca UK.

Activity names
Display settings i

MW-6000993-1

™

\

@ l\\

®  Zmiana temperatury dla aktywno$ci

Aktywnosci sg wykorzystywane w programowaniu godzinowym, w celu
okreslenia wymaganej temperatury w réznych porach dnia. Mozna
dostosowac temperature zwigzang z kazdym rodzajem aktywnosci dla
kazdej strefy w danej instalacji.

Rys.19 1. Na ekranie gtobwnym wybra¢ ikone odpowiedniej strefy.

2. Nacisnaé przycisk (.
I
% barly | Holiday
12.2 | 1.8 ||z4.7° * GE/0CT 23hSE
7
i | =
98.5°
\ \

® ,\\

State!
Standby

MW-6000950-2
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5 Programowanie

Rys.20 3. Wybrac jedno z nastepujgcych menu:
» Ustaw temperatury c.o., aby zmienic¢ temperature dla aktywnosci
uzywanych w programowaniu trybu c.o.

Zonel » Ustaw temperatury chtodzenia, aby zmieni¢ temperature dla
et heating temperatures > aktywnosci uzywanych w programowaniu trybu chtodzenia
Opetating mode B
Time progranmes heating *

. Wybrac aktywnos¢ do zmiany.
. Zmieni¢ temperature dla danej aktywnosci.

(S0

MW-6000995-2

5.1.6 Temperatura w pomieszczeniu dla strefy

m  Wybdr trybu pracy

Aby ustawi¢ temperature w pomieszczeniu dla réznych stref mieszkalnych,
mozna wybrac jeden z pieciu trybow pracy.

Jesli uzywany jest programowalny termostat zat./wyt., zalecamy tryb pracy
Reczny.

Jesli uzywany jest jakikolwiek inny termostat, zalecamy tryb pracy
Programowanie, ktéry umozliwia modulowanie temperatury w
pomieszczeniach zaleznie od potrzeb uzytkownika i zapewnia optymalne
zuzycie energii.

Rys.21 1. Na ekranie gtébwnym wybraé ikone odpowiedniego obiegu.

2. Nacisna¢ przycisk (.
I
% harlq 5] Holiday
13.8° || 1.8 |[34.7° w GEAOCT 23hSE

]
State:
‘ lil ‘m‘ Eg_ﬂED Standby
MW-6000950-2
\ \
® ,\\
Rys.22 3. Wybrac¢ Tryb pracy.
FZonel 4. Wybra¢ zgdany tryb pracy:

Set heating tenperatures
Set cooling tenperatures

Tirme prograrns heating

*
E
Operating mode *
E
Tirme prograr cooling *

\ MW-1001915-1
\
@® /\\

Zak.10
Tryb pracy Opis

Temperatura w pomieszczeniu jest regulowana zgodnie z wybranym programem godzino-
Programowanie wym.

Tryb zalecany.
Reczny Temperatura w pomieszczeniu jest stafa.
Tymczasowy Temperatura w pomieszczeniu jest wymuszana przez okreslony czas.

Podczas okreséw nieobecnosci temperatura otoczenia jest obnizana w celu zaoszczedze-
Urlop . .

nia energii.
Wit Wybrana strefa w instalacji jest zabezpieczona przed mrozem w zimie.
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5 Programowanie

m  Aktywowanie i konfiguracja programu godzinowego dla
ogrzewania

Program godzinowy moze by¢ uzywany do zmiany temperatury w
pomieszczeniach strefy mieszkalnej, w zaleznosci od rodzaju aktywnosci
w ciggu dnia. Programowanie mozna wykonywac dla kazdego dnia
tygodnia.

Rys.23 1. Na ekranie gtbwnym wybra¢ ikone odpowiedniej strefy.

2. Nacisnaé przycisk (.
a
% barld | M Holiday
13.8% 1.8 ([(34.7= * @A2/0CT 22h5E

-
State!
‘ lil ‘m‘ 55“..?‘:' Standby
MW-6000950-2
\ \
@® ’\\
Rys.24 3. Wybrac Programy godzinowe dla c.o..
Zonel = Dostepne sg trzy programy godzinowe. Aktywny program jest
Set cooling tenperatures ¥ oznaczony znacznikiem.
;--:u-h-:.a e . 4. Aby aktywowac inny program godzinowy, nalezy wybra¢
Tire progran cooling ¥ WybProgGodzStrefa.
General *
\ MW-1001916-1
@ \
O) /\\
Rys.25 5. Aby zmieni¢ program godzinowy, nalezy wybra¢ program do zmiany.
= Wyswietlane sg zaprogramowane aktywnosci dla poniedziatku.
Ostatnia aktywnos¢ dla danego dnia pozostaje wtgczona do
Schedule 1 £ Honday momentu rozpoczecia pierwszej aktywnosci w dniu nastepnym.
ggfgg STEQE %g-gg 6. Wybrac¢ dzien, dla ktérego beda wprowadzane zmiany.
MW-6000954-1
\ \
® /\\
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5 Programowanie

7. Stosownie do potrzeb, wykonac nastepujgce dziatania:

Zak.11

Dziatanie Procedura

Zmieni¢ nastawy czasu dla zaprogramowanych * Wybrac zaprogramowang aktywnos¢.
aktywnosci. « Nacisna¢ przycisk (.

e Zmieni¢ czas rozpoczecia i/lub odpowiednig aktywnosc.
* Wybrac¢ Potwierdz, aby zapisa¢ zmiane.

Dodac¢ nowy przedziat czasowy. e Ustawi¢ kursor na pustej linii.

« Nacisnaé przycisk (®.

¢ Wybra¢ czas rozpoczecia oraz aktywnos¢.

* Wybrac¢ aktywnos¢ zadang dla tego czasu.

* Wybrac¢ Potwierdz, aby zapisa¢ nowy przedziat czasowy.

Usuwanie zaprogramowanej aktywnosci * Wybrac¢ aktywnos¢ do usuniecia.

« Nacisna¢ przycisk (®.

e Wybra¢ Usun, aby usung¢ aktywnosé.

Kopiowanie aktywnosci zaprogramowanych dla e Ustawi¢ kursor na linii Kopiuj na inne dni, ktéra pojawia sie na koncu

danego dnia na inny dzien pustych linii.

« Nacisna¢ przycisk (®.

* Wybrac dni tygodnia, ktére majg by¢ zgodne z programem godzinowym
dla biezgcego dnia.

* Wybra¢ Potwierdz, aby biezgcy program godzinowy obowigzywat dla
wszystkich wybranych dni.

m  Tymczasowa zmiana temperatury w pomieszczeniu

Niezaleznie od wybranego trybu pracy dla strefy, mozna zmienic
temperature na okreslony czas. Po uptywie tego czasu, zostanie ponownie
aktywowany wybrany tryb pracy.

Rys.26 1. Na ekranie gtdwnym wybrac¢ ikone odpowiedniej strefy.

2. Nacisna¢ przycisk (.
n
% h"'rlq ;] Holiday
12.2° 1.8 ||24.7° w BEAO0CT 23R5E

-
State:
‘ lil ‘m 5;:3.:- o Standby
MW-6000950-2
\ \
@® /\\
Rys.27 3. Wybrac Tryb pracy.
Zonel

Set heating temperatures
Set cooling tenperatures

x
}
Operating mode >
Tirme prograns heating >
Tire prograr cooling >

MW-1001915-1
N
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5 Programowanie

Rys.28

4. Wybra¢ Tymczasowa zmiana temperatury.

Zonel

5. Poda¢ wymagang temperature dla catego okresu odstapienia.

+ Schedul ing
Manual

Holiday
off

6. Poda¢ czas zakonczenia odstgpienia.

>
7. Wybrac¢ Potwierdz, aby potwierdzi¢ odstgpienie.
»

51.7 Temperatura c.w.u.

Rys.29

MW-1001934-1

m  Wybér trybu pracy

W celu wytworzenia c.w.u., mozna wybrac¢ jeden z pieciu trybdw pracy.
Zalecamy tryb Programowanie, ktdry umozliwia zaprogramowanie
okresow wytwarzania c.w.u. odpowiednio do potrzeb uzytkownika i
zapewnienie optymalnego zuzycia energii.

1. Na ekranie gtownym wybra¢ ikone odpowiedniej strefy.

% =! rﬁ Daormestic Hat W
i @ TPL: comfort
AUTO || 53.8° 2 SSomZ2hEE

2. Nacisnaé przycisk (.

at.er

State:
'il m Froduct.ion

MW-6010005-01

™N

\

@ /\\

Rys.30

3. Wybrac Tryb pracy.

Domestic Hot Water

4. Wybraé zadany tryb pracy:

Set Domestic Hot Water temperatures

Operating rode

G

Time programmes
MW-6000958-1
ox
® /\\
Zak.12
Tryb pracy Opis
Programowanie C.w.u. jest wytwarzana zgodnie z wybranym numerem programu godzinowego
Komfort Temperatura c.w.u. utrzymywana jest stale na poziomie temperatury komfortu

Ciepta woda w trybie boost

Wytwarzanie c.w.u. jest wymuszane do temperatury 65°C przez okreslony czas

Podczas okresdw nieobecnosci temperatura c.w.u. jest obnizana, aby zaoszczedzié¢

Urlop .
energie
Urzadzenie i instalacja sg wytgczone, ale ochrona przed zamarznigciem pozostaje
Wit

aktywna

m Aktywowanie i konfiguracja programu godzinowego dla
wytwarzania cieplej wody uzytkowej
Program godzinowy moze by¢ uzywany do zmiany temperatury c.w.u. w
zaleznosci od rodzaju aktywnosci w ciggu dnia. Programowanie mozna
wykonywac dla kazdego dnia tygodnia.
24 WBS 14.2 / WBS 22.2 7893119 - 03 - 26082025




Rys.31

bar mg [Z'-:-r-uz--_:t.i-:. Hot Water
1% 1.5 4. 67 HDl-lrdBES/DET 23h58
o | 0 Y-

MW-6000957-1

\

O] ,\\

Rys.32

Domestic Hot Watepr

Set Domestic Hot Water temperatures ¥
Operating mode ¥

Tirme progrannes

MW-6000971-1
o
@ , \\

Rys.33

Time programmes
+5Schedule 1
Schedule 2
Schedule 3

CHW timeprog. = -t Schedule |

MW-6001009-1

@® ,\\
Rys.34
DFPasa DHW tirmeprog. select
+ Schedule 1
Schedule 2
Schedule 3

Time progran selected for DHWL

MW-6000972-2
o
@ ’ \\

7893119 - 03 - 26082025

5 Programowanie

1. Na ekranie gtownym wybra¢ ikone odpowiedniej strefy.
2. Nacisnaé przycisk (.

3. Wybrac Programy godzinowe.
= Dostepne sg trzy programy godzinowe. Aktywny program jest
oznaczony znacznikiem.

4. Aby aktywowac inny program godzinowy, nalezy wybra¢
Wybr.progr.godz.CWU.

5. Aby zmieni¢ program godzinowy, nalezy wybra¢ program do zmiany.
= WysSwietlane sg zaprogramowane aktywno$ci dla poniedziatku.
Ostatnia aktywnos$¢ dla danego dnia pozostaje wtgczona do
momentu rozpoczecia pierwszej aktywnosci w dniu nastepnym.
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5 Programowanie

Rys.35 6. Wybrac¢ dzien, dla ktdérego beda wprowadzane zmiany.
7. Stosownie do potrzeb, wykona¢ nastepujgce dziatania:
Schedule 2 L4 Manday
B BE Confart 547
Z2saa Reduced 187
MW-6000973-1
o
® ,\\
Zak.13
Dziatanie Procedura

Zmiana ustawien czasu dla zaprogramowanych
aktywnosci

e Wybra¢ zaprogramowang aktywnos¢.

« Nacisnaé przycisk (®.

e Zmieni¢ czas rozpoczecia i/lub odpowiednig aktywnosc.
* Wybrac¢ Potwierdz, aby zapisa¢ zmiane.

Dodanie nowego przedziatu czasowego

e Ustawi¢ kursor na pustej linii.

« Nacisna¢ przycisk (.

* Wybrac¢ czas rozpoczecia oraz aktywnosc.

e Wybrac¢ aktywnos¢ zadang dla tego czasu.

* Wybrac¢ Potwierdz, aby zapisa¢ nowy przedziat czasowy.

Usuwanie zaprogramowanej aktywnosci

* Wybrac¢ aktywnos¢ do usuniecia.
« Nacisnaé przycisk (®.
e Wybra¢ Usun, aby usung¢ aktywnosg.

Kopiowanie aktywnosci zaprogramowanych dla
danego dnia na inny dzien

» Ustawi¢ kursor na linii Kopiuj na inne dni, ktéra pojawia sie na koncu
pustych linii.

« Nacisna¢ przycisk (®.

* Wybrac dni tygodnia, ktére majg by¢ zgodne z programem godzinowym
dla biezgcego dnia.

* Wybra¢ Potwierdz, aby biezgcy program godzinowy obowigzywat dla
wszystkich wybranych dni.

Rys.36

Domestic Hot later

% harlq '’ Hol ia
12.8° | 1.2 ||34.8° * BEA0CT 23hS8
'il ““l m Stater Standby

MW-6000957-1

\

® /\\

26 WBS 14.2 / WBS 22.2

m  Wymuszenie podgrzewania ¢.w.u. (zawieszenie programu
czasowego)
Niezaleznie od wybranego trybu pracy, mozna wymusi¢ podgrzewanie
c.w.u. przez okreslony czas do temperatury komfortowej (parametr
Wart.zad.tr.komf.CWU).
1. Na ekranie gtdwnym wybrac ikone odpowiedniego obiegu.
2. Przycisnaé przycisk (®.

7893119 - 03 - 26082025




Rys.37

Domestic Hot Water

Zet Domestic Hot Water tenperatures >

Operat.ing rode
Time progrannes >

MW-6000958-1

@® ,\\
Rys.38
Domestic Hot later
Scheduling >
Manual
Holiday
+ Antifrost ¥
MW-6000961-1
o
@® ,\\
Rys.39

% =! [l Lomest.ic Hot Water
M ([ TP comfort
AUTO || 53. 82 9 S5o 2 THER
Iil State!
Froduction

MW-6010005-01
N

\

@® /\\

Rys.40

™N
Domestic Hot Water (:zj::

Set. Domestic Hot Water tenperatures

Operating rode
Time prograns

e

MW-6000889-02

7893119 - 03 - 26082025

5 Programowanie

3. Wybrac Tryb pracy.

4. Wybra¢ Tymczasowa zmiana temperatury.
5. Podac¢ czas zakonczenia zawieszenia programu czasowego.
6. Wybra¢ Potwierdz w celu zatwierdzenia nastawy.

Aby przerwac okres zawieszenia programu czasowego podgrzewania
c.w.u., nalezy wybrac inny tryb pracy.

®  Zmiana temperatur zadanych c.w.u.

Wytwarzanie cieptej wody uzytkowej jest sterowane za pomocag
nastepujgcych parametréw:

Zak.14
Parametry Tryby pracy
Wart.zad.tr.komf.CWU * Programowanie

¢ Auto (PCiep+Kociot)
Obnizona temperatura zadana * Programowanie
c.w.u.

Nastawy temperatury zadanej mozna zmienic, aby dostosowac je do
swoich potrzeb.

1. Na ekranie gtdwnym przejs¢ do ekranu strefy cieptej wody uzytkowe;j.
2. Nacisnaé przycisk (®.

3. Wybrac Ustaw temperatury c.w.u..

4. Zmieni¢ wymagang temperature zadana:
¢ Wart.zad.tr.komf.CWU
« Obnizona temperatura zadana c.w.u.
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5 Programowanie

5.1.8 Wylaczenie wytwarzania cieptej wody uzytkowej

W razie potrzeby mozna wylgczy¢ wytwarzanie c.w.u.

Rys.41 1. Na ekranie gléwnym nacisnaé przycisk (.

i
Iil | e Geherator DHW
27 . E"

MW-6010006-02

Rys.42 2. Wybrac¢ Tryb pracy.

Domestic Hot Water
Zet Domestic Hot Water tenperatures >

Operating rnode
Time progrannes >

MW-6000958-1

® ,\\
Rys.43 3. Wybrac¢ Wyt..
~ 4. Wybra¢ Potwierdz, aby potwierdzi¢ zmiane.
Domestic Hot Water @) \ >
e e NN i e |
o o boost, : Tryb ochrony przed zamarznigciem pozostaje aktywny.
Holiday >

MW-6001109-02

®  Temperatura ochrony przeciwmrozowej podgrzewacza c.w.u.
(tylko kotly WGB)

Funkcja ochrony przeciwmrozowej realizowana przez kociot WBS
zapewnia utrzymanie temperatury c.w.u. na poziomie 10°C.

Przy temperaturze 7°C kociot wigcza sie do czasu ponownego osiggniecia
temperatury zadanej 10°C.

5.1.9 Okresy nieobecnosci lub urlop

W przypadku kilkutygodniowej nieobecnosci mozna obnizy¢ temperature
c.w.u., aby zaoszczedzi¢ energie. W tym celu nalezy wigczy¢ tryb pracy
Tryb urlopowy instalacji.

Rys.44 1. Na ekranie gtébwnym wybraé odpowiednig ikone.

2. Nacisnaé przycisk (.
=2 | (>
AUTO || 53. 82 9
7 Of f
[ ]
S B2

MW-6010002-01
ot
\

@® /\\
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5 Programowanie

Rys.45 3. Ustawi¢ daty rozpoczecia i zakonczenia urlopu.
~ 4. Wybraé Potwierdz, aby potwierdzi¢ nastawe.
Holidaw period of Domestic Hot Water @i -
will start at N\ i Wazne o i i :
onds at. Temperatura zadana w okresie nieobecnosci jest automatycznie
S ustawiana na parametr DP337 .

MW-6001111-01

.2 Uruchomienie

5.2.1 Kontrola cisnienia wody

¢ Mniej niz 1,0 bar: uzupetni¢ wode w instalac;ji.
* Wiecej niz 2,5 bar: nie uruchamia¢ gazowego kotta kondensacyjnego.
Spusci¢ wode.

Przestroga
Nie dopuszcza¢ do przekroczenia maksymalnego cisnienia wody
w instalaciji!

Patrz réwniez
Napetnianie instalacji, strona 35

L

5.2.2 Sprawdzanie podgrzewacza c.w.u.

Jezeli instalacja wyposazona jest w podgrzewacz c.w.u., musi on by¢
zawsze napetniony wodg. Musi by¢ tez zapewniony doptyw zimnej wody.

5.2.3 Przygotowanie do uruchomienia kotta

W tym rozdziale opisano czynnosci ogolne, ktdre nalezy wykonaé w celu
uruchomienia kotta.

@ 1. Wiaczy¢ wytacznik awaryjny ogrzewania.

2. Otworzy¢ zawo6r odcinajgcy doptyw gazu.

3. Otworzy¢ zawor odcinajacy.

4. Otworzy¢ doptyw wody.

5. Wigczy¢ kociot wytgcznikiem wt./wyt. znajdujgcym sie z przodu kotta.

RA-0000022

Kotty WBS mogq by¢ uruchamiane z nastawami fabrycznymi bez
wprowadzania w nich zmian. Informacje o ustawieniach kotta, np. o
indywidualnym programie sterowania zegarowego, patrz rozdz.
Eksploatacja.

5.24 Zatgczanie i wylgczanie centralnego ogrzewania

Uwaga
Uszkodzenia z powodu zamarznigcia
Uszkodzenie produktu.

¢ Funkcja centralnego ogrzewania powinna by¢ wigczona, aby
funkcja ochrony przed zamarzaniem mogta dziatac.

Mozna wytaczy¢ centralne ogrzewanie, aby zaoszczedzi¢ energie.
»>> > Funkcja c.o. zat.

) Uzyj pokretta do nawigacji.
Uzyj przycisku «, aby potwierdzi¢ wybor.

ne)
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6 Nastawy

5.3 Wytaczenie
5.4
Rys.46  Funkcja ochrony przeciwmrozowej

3,5 ./

°C 30
2,5 \./
N1
T

6 Nastawy
6.1 Lista parametréow
6.1.1 Parametry regulatora CU-GH15
30 WBS 14.2 / WBS 22.2

AD-3001535-01

1. Wybraé kafelek [I¥].

2. Wybrac¢ Funkcja c.o. zat..

3. Wybrac¢ nastepujaca nastawe:
* Wyl., aby wytaczyc¢ funkcje c.o.
e Zat., aby wigczy¢ funkcje c.o.

Wytaczy¢ kociot w nastepujgcy sposoéb:

1. Wytaczy¢ kociot wytgcznikiem gtownym zat./wyt.

2. Odcig¢ doptyw gazu.

3. Chroni¢ instalacje przed mrozem.
Nie wytgczaé kotta, jezeli nie mozna zabezpieczy¢ instalacji przed
mrozem.

Ochrona przeciwmrozowa z wykorzystaniem czujnika temperatury zewnetrznej

Aby zabezpieczy¢ instalacje przed zamarzaniem mozna zataczy¢ funkcje
ochrony przeciwmrozowej. Uruchamia ona zrédto ciepta i pompe.

Funkcja ochrony przeciwmrozowej zatgcza sie, gdy w ciggu dwoch godzin
Srednia temperatura mierzona przez czujnik temperatury zewnetrznej
bedzie nizsza od temperatury zadanej. Na przyktad, jezeli warto$¢
graniczng temperatury ustawiono na 3°C, to funkcja ochrony
przeciwmrozowej zostanie zatgczona zgodnie z ponizszym wykresem.

1 ochrona przeciwmrozowa jest zatgczona
2 ochrona przeciwmrozowa jest wytgczona

Parametry instalacji sg dostepne na trzech poziomach:

1 poziom uzytkownika
2 podstawowy poziom instalatora
3 zaawansowany poziom instalatora

Kod parametru sktada sie zawsze z dwoch liter i trzech cyfr. Litery
oznaczajg:

AP parametry urzgdzenia
CP parametry strefy
DP parametry c.w.u.

Wazne

Wszystkie dostepne parametry sg wyswietlane w zakresie
nastawy. Na wyswietlaczu regulatora wyswietlane sg tylko wazne
nastawy kotta.

=0

We wszystkich tabelach podano wartosci nastaw fabrycznych.

. | Wazne
1 | W tabelach zestawiono réwniez parametry dostepne tylko wtedy,
gdy kociot jest wyposazony w inne urzadzenia.
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Zak.15

Poziom podstawowy instalatora

6 Nastawy

Poziom obstugi

Sciezka dostepu

Instalatora

= > |nstalator > Nastawy instalacji > Menu podrzedne ()@

(1) Aby przej$¢ do odpowiedniej pozycji menu, patrz kolumna "Menu podrzedne" w ponizszej tabeli. Parametry sa pogrupowane wedtug
poszczegolnych funkciji.

) Bezposredni dostep do parametrow mozna réwniez uzyskac za pomoca funkcji Wyszukujacy: = > Wyszukujgcy

Zak.16  Nastawy fabryczne na poziomie na poziomie podstawowym instalatora

Kod Opis Zakres nastawy Menu pod- WBS WBS
rzedne 14.2 222
AP016 Uruchom przetwarzanie zapotrzebowa- |0 = Wyt Urzadzenie 1 1
nia na ciepto dla c.o. 1="Zat. opal.gaz
APO17 Zezwoli¢ na postepowanie zwigzane z 0 = Wyt Urzadzenie 1 1
zapotrzebowaniem na ciepto dla c.w.u. 1 =Zat. opal.gaz
AP073 Temperatura zewnetrzna: gorny limitdla | 10 — 30°C Temp zew- 18 18
ogrzewania netrz.
APO74 Ogrzewanie jest wytgczone. C.w.u. jest |0 = Wyt Temp zew- 0 0
zapewniana. Wymuszony tryb letni 1="Zat. netrz.
AP081 Skrécona nazwa podzespotu Funkcjonal- G15 G15
nos¢ uktad
AP083 W1. funkcjonalnos¢ urzadzenia nadrzed- |0 = Nie Obowigzk. 0 0
nego dla tego urzadz. na S-Bus zapew- |1 = Tak BUS master
niajgce sterowanie uktadem
AP089 Imie i nazwisko/Nazwa instalatora Obowigzk. None None
BUS master
AP090 Numer telefonu instalatora Obowigzk. 0 0
BUS master
CP010 Temp. zad. zasilania strefy, stosowana, |0 -85°C CIRCA 60 60
gdy strefa jest ustawiona na statg war-
to$¢ zad. zasilania
CP060 Zadana temperatura pomieszczenia w 5-20°C CIRCA 6 6
okresie urlopowym
CPO70 Max ograniczenie temp. pomiesz. obiegu | 5 — 30°C CIRCA 18 18
w trybie obnizonym, ktére umozliwia
przetacz. w tryb komfortu
CP080 Temperatura zadana pomieszczenia dla |5-30°C CIRCA 18 18
CP081 aktywnosci uzytkownika w strefie 20 20
CP082 6 6
CP083 21 21
CP084 22 22
CP085 20 20
CP200 Nastawa reczna temperatury zadane;j 5-30°C CIRCA 20 20
pomieszczenia dla strefy
CP320 Tryb pracy strefy 0 = Programowanie CIRCA 0 0
1 =Reczny
2 = Wiyt
CP510 Tymczasowa warto$¢ zadana tempera- |5 - 30°C CIRCA 20 20
tury pomieszczenia dla strefy
CP550 Aktywacja trybu obce ciepto 0 = Wyt CIRCA 0 0
1=2Zal.
CP570 Program godzinowy dla strefy wybrany |0 = Program 1 CIRCA 0 0
przez uzytkownika 1 = Program 2
2 = Program 3

7893119 - 03 - 26082025
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6 Nastawy

Kod Opis Zakres nastawy Menu pod- WBS WBS
rzedne 14.2 22.2
CP660 Wybér ikony prezentujace;j strefe 0 = Brak CIRCA 3 3
1 = Wszystkie
2 = Sypialnia
3 = Salon
4 = Gabinet
5 = Na zewnatrz
6 = Kuchnia
7 = Piwnica
DP060 Program godzinowy wybrany dla c.w.u. |0 = Program 1 Wewn. pod- |0 0
1 = Program 2 grz. CWU
2 = Program 3
DP0O70 Zadana temperatura w trybie komfortu 40 -65°C Wewn. pod- |55 55
dla wyptywu z podgrzewacza c.w.u. grz. CWU
Wewn. pod-
grz. CWU
DP080 Warto$¢ zadana temperatury eco z za- |7 - 50°C Wewn. pod- |40 40
sobnika cieptej wody uzytkowe;j grz. CWU
DP200 Aktualne ustawienie robocze gtéwnego |0 = Programowanie Wewn. pod- |0 0
trybu c.w.u. 1 = Reczny grz. CWU
2 = Wyt
DP337 Zadana temperatura dla wyptywu z za- 10 -60°C Wewn. pod- 10 10
sobnika c.w.u. w okresie urlopowym grz. CWU
6.2 Opis parametrow
6.2.1 Informacje wstepne dotyczace kodéw parametréw
Rys.47 Kod na Uktad sterowania wykorzystuje zaawansowany system do kategoryzacji
parametrow, pomiarow i licznikow. Wiedzac, co oznaczajg poszczegolne
elementy kodu, tatwiej jest ten kod zidentyfikowaé. Kod sktada sie z dwoch
CPO10 liter i trzech cyfr.
AD-3002323-01
Rys.48 Pierwsza litera Pierwsza litera oznacza kategorie, ktdrej dotyczy kod.
C A Appliance: Urzagdzenie
AD-3001375.01 C Circuit: Strefa
D Domestic hot water: Ciepta woda uzytkowa
Kody kategorii D odnoszg sie tylko do regulacji wykonywanej przez
urzadzenie. Gdy ciepta woda uzytkowa jest regulowana za pomocg ptytki
elektronicznej, nalezy to traktowac¢ jak obieg, uzywajgc kodow kategorii C.
Rys.49 Druga litera Druga litera oznacza typ.
P P Parameter: Parametry
AD-3001376.01 C Counter: Liczniki
M Measurement: Sygnaty
Rys.50 Numer Ten numer sktada sie zawsze z trzech cyfr. W niektorych przypadkach
01 0 ostatnia z trzech cyfr odnosi sie do strefy.
AD-3001377-01
6.2.2 Przetaczanie lato/zima
Te funkcje mozna zatgczy¢ tylko wtedy, gdy zamontowany jest czujnik
temperatury zewnetrznej. Krotko- i dtugoterminowa $rednia temperatura
zewnetrzna wraz z okreslonymi ustawieniami parametrow stuzg do
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Zak.17  Stan pompy

6 Nastawy

obliczania punktu przetgczenia miedzy trybami zimowym i letnim. Na
podstawie tych informaciji dziatanie elementéw instalacji moze ulegaé

zmianom.

Przyktadowo obieg c.o. pracujacy w trybie ochrony przeciwmrozowej moze
uruchomi¢ pompe obiegowa; z kolei latem ogrzewanie jest automatycznie

wytgczane.

Tryb pracy

Obieg bez zaworu mieszajgcego

Obieg z zaworem mieszajgcym

Ochrona przeciwmrozowa

Uruchomienie ochrony przeciwmrozowe;j in-
stalacji: Pompy sg uruchamiane, zeby zapo-
biec zamarzaniu obiegéw hydraulicznych, na-
wet jesli nie wystepuje zapotrzebowanie na
ciepfo.

Uruchomienie ochrony przeciwmrozowe;j in-
stalacji: Pompy sg uruchamiane, zeby zapo-
biec zamarzaniu obiegéw hydraulicznych, na-
wet jesli nie wystepuje zapotrzebowanie na
ciepto.

Zima

Pompa jest uruchamiana odpowiednio do za-
potrzebowania na ciepto.

Pompa jest uruchamiana odpowiednio do za-
potrzebowania na ciepto.

Okres przejsciowy

Pompa jest wytgczona, brak zapotrzebowania
na ciepto.

Pompa jest wytgczona, brak zapotrzebowania
na ciepto.

Lato Pompa jest wytgczona, brak zapotrzebowania | Pompa jest wytgczona, brak zapotrzebowania
na ciepfo. na ciepto.
m  Nastawy
W zaleznosci od wymagan sprawdzi¢ i wprowadzi¢ odpowiednie nastawy
ponizszych parametréw.
Rys.51 Przetgczanie migdzy latem i zimg
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AD-3001549-01

Okresli¢ parametry przetgczania miedzy pracg instalacji latem i pracg instalacji zimg

1 Parametr AP073 (wartos¢ graniczna zmiany trybu
pracy lato/zima) + parametr APQ75 (okres
przejsciowy) okreslajg czas, w ktérym nie nastepuje
zmiana trybu pracy (= strefa neutralna)

2 Parametr AP073 (wartos$¢ graniczna zmiany trybu

pracy lato/zima)

3 Parametr AP080 (wartos¢ graniczna funkcji ochrony

przeciwmrozowe;j)

7893119 - 03 - 26082025
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punkt przetgczenia na tryb letni

punkt przetgczenia na tryb zimowy

punkt przetagczenia na ochrone przeciwmrozowg
krétkookresowa $rednia temperatura zewnetrzna
dtugookresowa $rednia temperatura zewnetrzna
pomiar czasu, w godzinach

temperatura zewnetrzna (°C)

Krotkookresowa Srednia temperatura zewnetrzna ( S): Srednia warto$¢
temperatury zewnetrznej w ciggu ostatnich 2 godzin.

Dtugookresowa $rednia temperatura zewnetrzna ( L): srednia wartosé
temperatury zewnetrznej zalezna od bezwtadnosci cieplnej budynku
(parametr AP079) w ciggu ostatnich 22 godzin. (= nastawa domy$Ina;
nalezy ja zmieni¢ odpowiednio do rzeczywistej bezwtadnosci cieplnej

budynku).
W tym przyktadzie:

Aby nastgpito przetgczenie na tryb letni, wartos¢ S lub L musi by¢ wyzsza
niz goérna wartosc graniczna strefy neutralnej (= punkt 1 na wykresie).
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Zak.18

Nastawy parametrow

Aby nastgpito przetgczenie na tryb zimowy, warto$¢ S i wartos¢ L muszg
by¢ nizsze niz dolna warto$¢ graniczna strefy neutralnej (= punkt 2 na
wykresie).

Aby nastgpito przetaczenie na ochrone przeciwmrozowa, wartosé S musi
by¢ nizsza niz wartos¢ graniczna ochrony przeciwmrozowej (= punkt 3 na
wykresie). Gdy wartos¢ S ponownie wzrosnie powyzej wartosci granicznej
funkcji ochrony przeciwmrozowej, nastgpi ponowne przetgczenie na tryb
zimowy.

Kod

Wyswietlany tekst

Zalecenie

APQ73

Lato/Zima

Wartos¢ progowa dla temperatury zewnetrznej. Kiedy temperatura zewnetrzna
jest wyzsza od tej wartosci progowej, urzgdzenie jest ustawione w trybie Lato i
nie uruchomi funkcji centralnego ogrzewania. Kiedy temperatura zewnetrzna
jest nizsza od tej wartosci, urzadzenie pracuje w trybie Zima.

APQ75

Przejsc. pory roku

Zakres temperatur do przetgczania miedzy trybem letnim i zimowym w celu
chtodzenia. Powoduje to natychmiastowe przetgczanie na ustawienie Zima i
wolniejsze przetaczanie na Lato. Niska warto$¢ spowoduje szybsze przetacze-
nie na tryb letni.

AP080

Tzew.ochr.pzamr.

Minimalna temperatura zewnetrzna. Kiedy temperatura zewnetrzna jest nizsza
od tej wartosci, wigczana jest funkcja ochrony przed zamarznigciem urzgdze-
nia.

APQ74

Wymuszony tryb letni

Wigczenie (1) lub wytaczenie (0) trybu Lato w urzadzeniu. Aktywacja tej funkcji
spowoduje wytgczenie trybu centralnego ogrzewania. Zostanie utrzymany tryb
cieptej wody uzytkowej. Po wytgczeniu mozna aktywowac tryb Lato za pomocag
parametru AP073.

0 = Wyt. : Wyt. (wymuszony tryb letni)

1=2Zat. : Wt

APQ79

Bezwt budynku

0 = 10 godzin w przypadku budynku o matej bezwtadnosci cieplne;j

3 = 22 godziny w przypadku budynku o normalnej bezwtadnosci cieplne;j.
10 = 50 godzin w przypadku budynku o duzej bezwtadnosci cieplne;j.
Standardowo parametr ten jest ustawiony na 3.

7 Konserwacja

7.1

711

34

Informacje ogélne

Czyszczenie

WBS 14.2 / WBS 22.2

W razie potrzeby oczys$ci¢ zewnetrzne powierzchnie kotta. Do czyszczenia
uzywac fagodnych srodkéw, ktore nie spowodujg uszkodzenia
czyszczonej powierzchni.
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71.2 Umowa serwisowa

71.3 Czyszczenie komina

7 Konserwacja

Przestroga
Czyszczenie wnetrza kotta zleca¢ wytgcznie Autoryzowanej Firmie
Serwisowej (AFS).

Niebezpieczenstwo

Zagrozenie zycia spowodowane przez nieprawidtowe wykonanie
czynnosci serwisowych!

Czynnosci serwisowe moze wykonywac wytgcznie Autoryzowana
firma Serwisowa (AFS) Nie podejmowac prob samodzielnego
wykonywania czynnosci serwisowych. Osoba niewykwalifikowana
moze narazi¢ na niebezpieczenstwo siebie i innych.

Zaleca sie coroczne przeprowadzanie przegladu serwisowego kotta .
Jezeli podczas przegladu stwierdzona zostanie koniecznos¢ podjecia
czynnosci serwisowych, to nalezy je przeprowadzi¢ odpowiednio do
potrzeb.

Zalecamy:

* Przeprowadzanie przegladdw instalacji grzewczej co najmniej raz w
roku i serwisowanie w razie potrzeby.

e W tym celu nalezy zawrze¢ umowe z Autoryzowang Firmg Serwisowg
(AFS), co bedzie gwarantowac trwatos¢ uzytkowg urzadzenia i
bezpieczng prace instalaciji.

Patrz

Ksigzka gwarancyjna znajduje sie w paczce zawierajgcej
dokumentacje urzadzenia. Poprosi¢ instalatora o jej wypetnienie i
podpisanie. Wszelkie wady i usterki usuwaé¢ natychmiast.

L

Otwory rewizyjne do czyszczenia komina sg umieszczone na wylocie
przewodu odprowadzenia spalin, w goérnej czesci kotta.

Wszystkie otwory rewizyjne muszg byé zawsze dostepne.

71.4 Trwato$¢ uzytkowa czesci zapewniajgcych bezpieczenstwo urzadzenia

7.2 Napetnianie instalacji

7893119 - 03 - 26082025

Czesci stuzace zapewnieniu bezpieczenstwa kotta (np. zawory gazu) majg
ograniczony okres trwatosci uzytkowej, ktéry zalezy w gtdwnej mierze od
czasu pracy (liczby lat) i liczby przetgczen. Czas pozostaty do konca
okresu eksploatacji poszczegdlnych czesci zapewniajgcych
bezpieczenstwo urzadzenia moze oszacowac serwisant Autoryzowanej
Firmy Serwisowej (AFS) podczas wykonywania czynnosci serwisowych
Jezeli okres trwatosci uzytkowej uptynie, firma BROTJE zaleca wymiane
zuzytych czesci na nowe.

Wazne
Wiecej informacji zawiera podrecznik montazu kotta WBS.

[

Instalacje napetnia¢ wytacznie wodg grzewczg o jakosci wody
odpowiadajacej polskiej normie PN-93/C-04607 ,Woda w instalacjach
ogrzewania. Wymagania i badania dotyczace jakosci wody”. Nie wolno
stosowac uzdatniaczy chemicznych. W razie watpliwosci skontaktowac sie
z Autoryzowang Firmg Serwisowg (AFS).

Przestroga
Aby nie dopusci¢ do nadmiernego wzrostu cisnienia w przewodzie
gietkim, czynnosci nalezy wykonac w ponizszej kolejnosci.

1. Upewnic sie, ze zawory odcinajgce sg otwarte.
2. Zdja¢ kapturek ochronny z zaworu napetniajgco-spustowego kotta.
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3. Koncoéwke do podigczenia przewodu gietkiego (dostarczang wraz z
zestawem odcinajgcym) nakreci¢ na zawdr napetniajgco-spustowy.

4. Na kohcowke nasadzi¢ przewodd gietki doprowadzajgcy wode.
5. Najpierw otworzy¢ zawor napetniajgco-spustowy, a nastepnie powoli
odkreci¢ zawor doprowadzenia wody.
. | Wazne
1 | Cisnienie wody powinno miescic sie w zakresie od 1,0 do 2,5 bar.
Wartos¢ cisnienia ustala instalator/serwisant Autoryzowanej Firmy
Serwisowej (AFS).
. | Wazne
1 | Podczas uzupetniania ztadu wartos¢ cisnienia mozna odczytac na

wys$wietlaczu regulatora kotta.

6. Najpierw zamkng¢ zawor wody, potem zawor napetniajgco-spustowy.

. Zdja¢ przewaod gietki doprowadzajgcy wode.

8. Na zawor napetniajgco-spustowy zatozy¢ z powrotem kapturek
ochronny.

9. Sprawdzi¢ szczelno$¢ instalacji ogrzewania: sprawdzi¢, czy nigdzie w
budynku woda nie wycieka z instalacji ogrzewania.

~

Wazne
Jezeli grzejniki nie nagrzewajg sie: odpowietrzy¢ grzejniki.

=N

7.3 Odpowietrzanie instalacji centralnego ogrzewania

Rys.52  Odpowietrzanie instalac;ji Aby zapobiec powstawaniu niepozgdanych szumow, ktére moga
powstawacé podczas ogrzewania pomieszczen lub pobierania wody, z
kotta, z przewodow rurowych i zawordw trzeba usung¢ powietrze. W tym
celu nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

1. Otworzy¢ zawory wszystkich grzejnikéw w catej instalacji centralnego
ogrzewania.

2. Na termostacie pokojowym ustawi¢ najwyzszg mozliwg wartosc
temperatury.

3. Poczekac¢, az grzejniki stang sie ciepte.

|
—>o
—>o
—>o
—>o
—>o

i

AD-3001245-01

=}

Rys.53 Odpowietrzanie instalacji . Wytaczy¢ kociot wytgcznikiem kotta.

. Poczekac okoto 10 minut, az grzejniki stang sie chtodne.

(@)

—
—
—
—>
—
—|
—
[ c—
—

RA-0002649
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Rys.54  Odpowietrzanie instalacji 6. Odpowietrzy¢ grzejniki. Najpierw zamontowane w najnizszym, na
koncu zamontowane w najwyzszym miejscu w instalaciji.

7. Otworzy¢ kluczykiem zawor odpowietrzajacy, trzymajac szmatke
docisnietg do zaworu.

Ostrzezenie
Woda moze by¢ wcigz gorgca.

8. Poczekac¢, az woda zacznie wyptywac z zaworu odpowietrzajgcego, a
nastepnie zamkng¢ go.
9. Wigczy¢ kociot.

. | Wazne
1| po wigczeniu zasilania kociot zawsze realizuje automatyczny
program odpowietrzania, ktéry trwa okoto 3 minut.

10. Po odpowietrzeniu instalacji sprawdzic, czy ciSnienie w instalacji jest
wystarczajgce. W razie potrzeby uzupetni¢ ztad.

11. W termostacie pokojowym lub na regulatorze temperatury ustawic
wymagang temperature w pomieszczeniu.

AD-3001247-01

8 Rozwigzywanie problemdw

8.1 Kody btedu

WBS jest wyposazony w elektroniczng regulacje i regulator. Centralnym
elementem uktadu sterowania kottem jest mikroprocesor , ktérego
zadaniem jest sterowanie urzadzeniem i jego zabezpieczenie. Gdy
wystapi btad, wyswietlany jest odpowiadajgcy mu kod.

Zak.19 Kody btedow wyswietlane sg na trzech réznych poziomach
Kod Typ Opis

A .00.00 ™ | Ostrzezenie Elementy sterujgce kontynuujg prace, ale nalezy zbada¢ przyczyne wystapienia ostrze-
zenia. Ostrzezenie moze zmieni¢ sie w wytgczenie regulacyjne lub blokade.

H .00.00 ™ | Wylgczenie regulacyjne | Elementy sterujgce wstrzymujg normalng prace, i w ustawionych odstgpach czasu na-
stepuje sprawdzenie, czy przyczyna wytaczenia nadal wystepuje.® Normalna praca
zostanie wznowiona po usunieciu przyczyny wytgczenia regulacyjnego. Wytgczenie re-
gulacyjne moze zmieni¢ sie w blokade kotta.

E .00.00 (" | Blokada Elementy sterujgce wstrzymajg normalng prace. Nalezy usung¢ przyczyne blokady i
zresetowac recznie elementy sterujgce.

(1) Pierwsza litera wskazuje rodzaj btedu.
(2) W przypadku niektérych btedéw wytgczenia regulacyjnego ten odstep czasu wynosi 10 minut. W takich przypadkach moze sie wyda-
wac, ze elementy sterujgce nie uruchamiajg sie automatycznie. Odczeka¢ 10 minut przed zresetowaniem.

Wazne

Kod btedu jest wymagany do prawidtowego i szybkiego
zdiagnozowania przyczyny btedu oraz dla ewentualnej pomocy
technicznej udzielonej przez firme BROTJE.

=N

8.1.1 Wskazanie kodéw btedéw

Regulator sygnalizuje stan kotta w nastepujacy sposob:
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8.14

8.1.5

38

Kody btedéw

Ostrzezenie

Wylaczenie regulacyjne

Blokada

WBS 14.2 / WBS 22.2

 ekran podswietlony stale na zielono = prawidtowe dziatanie

¢ ekran pulsuje zielonym kolorem = ostrzezenie

ekran podswietlony stale na czerwono = blokada kotta

 ekran pulsuje czerwonym kolorem = zablokowanie i wytgczenie kotta
W celu wy$wietlenia kodu i opisu btedu przycisng¢ pokretto
W przypadku tymczasowego zaktdcenia pracy kociot uruchomi sie
ponownie tylko pod warunkiem, ze przyczyna zaki6cenia zostanie
usunieta. Kod btedu pozostanie widoczny do czasu rozwigzania
problemu.
W przypadku nieustajgcego zaktdcenia pracy przycisng¢ i przytrzymac
pokretto, zeby zresetowac kociot.

. | Wazne

1 | Jesli nie mozna rozwigza¢ problemow, nalezy zanotowac¢ kod
usterki i skontaktowac sie z instalatorem posiadajgcym
odpowiednie uprawnienia.

Kody btedéw wyswietlane sg na trzech réznych poziomach:

¢ Ostrzezenie
¢ Blokada
e Odciecie

Znaczenie kodéw podano w réznych tabelach kodow btedow. Wyswietlany
kod nalezy zanotowac.

. | Wazne

1 | Kod btedu jest wymagany do prawidtowego i szybkiego
zdiagnozowania rodzaju usterki oraz do uzyskania ewentualnej
pomocy technicznej udzielonej przez firme BROTJE.

Jezeli istnieje prawdopodobienstwo, ze nieprawidtowosci w dziataniu
mogg prowadzi¢ do wystgpienia btedu, dla niektérych nieprawidtowosci
najpierw na kotle zostanie wyswietlone odpowiednie ostrzezenie. Na
ekranie wyswietlany jest kod ostrzezenia (np. A02.33).

. | Wazne

1 | Kociot kontynuuje prace, ale nalezy zbadac¢ przyczyne
wystgpienia ostrzezenia. W wyniku wystgpienia ostrzezenia kociot
moze zostaé zablokowany lub ryglowany.

Wyltgczenie regulacyjne (tymczasowe) to stan kotta wynikajacy z jego
nieprawidtowego funkcjonowania. Na ekranie wyswietlany jest kod
wytgczenia regulacyjnego (np. H01.14).

Kociot wykrywa zmiane stanu. Jesli przyczyna wytaczenia regulacyjnego
nie ustepuje, kociot przechodzi w tryb awaryjny (blokada)

Wazne

i

* Po usunieciu przyczyny wytgczenia regulacyjnego kociot
automatycznie powraca do pracy.
* Funkcje kotta, ktore nie zostaty wytaczone dziatajg nadal.

Jezeli warunki powodujgce wytgczenie regulacyjne nie zmienig sie, kociot
przejdzie w stan blokady (nazywany réwniez btedem). Blokada nastepuje
réwniez wtedy, gdy w kotle zostanie wykryty btgd. Wyswietlacz miga na
czerwono i wyswietlany jest kod btedu (na przyktad: E04.08).
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8.2

Wazne

ie

8 Rozwigzywanie probleméw

Kociot bedzie mogt powréci¢ do normalnej pracy dopiero po

usunieciu przyczyn blokady i wykonaniu resetu.

® 5 kodow bledow powodujacych zablokowanie kotta

Wazne

ie

Jesli w pamieci btedow kotta zapisanych zostato pie¢ kodow

btedow (E) (#) powodujgcych zablokowanie kotta, to pamie¢
mozna skasowac najwczesniej po uptywie 15 minut.

Zaktécenia w pracy - przyczyny i sposoby ich usuwania

Zakl6cenie w pracy

Przyczyna

Sposdb postepowania

Kociot gazowy nie uruchamia sie.

Brak napiecia zasilania kotta gazowego.

* Sprawdzi¢ wytgcznik WE./WYL. kotta gazo-
wego, wytgcznik gtéwny i bezpiecznik.

Niewystarczajgca ilos¢ doprowadzanego
gazu.

Sprawdzi¢ gtéwny zawor gazu i zawor gazu
w kotle, w razie potrzeby otworzy¢ w wiek-
szym stopniu.

Brak zapotrzebowania na ciepto do og-
rzewania pomieszczen lub podgrzewania
C.W.u.

Wprowadzi¢ odpowiedni program czasowy.

Dzien/godzina ustawione nieprawidtowo.

Zmieni¢ nastawe dnia/godziny w programa-
torze.

Osiggnieta zostata temperatura granicz-
na lato/zima.

Po zaleznej od temperatury zewnetrznej
zmianie trybu pracy z letniego na zimowy
zmieni¢ krzywa grzania lub przetaczy¢ kociot
na prace w trybie cigglym. wartos¢ tempera-
tury zewnetrznej, przy ktorej nastepuje prze-
taczenie lato/zima, zmienic¢ krzywg grzania
lub przetgczy¢ kociot na prace w trybie cia-
gtym.

Temperatura w pomieszczeniu in-
na od zgdane;j.

Nieprawidtowe nastawy wartosci zada-
nych.

Sprawdzi¢ wartosci zadane.

Nastawy zostaty zmienione przez regula-
tor pokojowy pracujacy w trybie automa-
tycznym.

Zmieni¢ nastawy.

Program ogrzewania inny od zadanego.

Sprawdzi¢ dzien, godzine i date; w razie po-
trzeby wprowadzi¢ zmiany.
Zmieni¢ program pracy instalacji c.o.

C.w.u. nie jest podgrzewana

Wprowadzono za niskg hominalng tem-
perature zadang c.w.u.

Sprawdzi¢ i w razie potrzeby podwyzszy¢
nominalng temperature zadang c.w.u.

Tryb podgrzewania c.w.u. nie jest uru-
chomiony.

Uruchomi¢ tryb podgrzewania c.w.u.

Wytgczenie awaryjne

Patrz "Tabela kodow btedow"

Wytgczyé i ponownie wtgczy¢ kociot

Jesli kociot nadal wytgcza sie i przechodzi w
tryb awaryjny, skontaktowac sie z Autoryzo-
wang Firmg Serwisowg (AFS).

7893119 - 03 - 26082025
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9 Woycofanie z eksploatacji

9 Wycofanie z eksploataciji

9.1 Procedura wycofania z eksploatac;ji

9.1.1 Spuszczanie wody z instalacji

Ostrzezenie
Woda c.o. moze by¢ jeszcze gorgca.

Przestroga

Uszkodzenie zaworu bezpieczenstwa. Nie wykorzystywac zaworu
bezpieczenstwa do spuszczania wody z instalacji, poniewaz moze
to spowodowaé uszkodzenie zaworu.

1. Wytaczyc¢ gtowny wytgcznik zasilania

2. Jezeli nie jest podigczone zadne inne urzadzenie gazowe, zamkna¢
gtébwny zawér odcinajgcy doptyw gazu.

3. Zamkng¢ zawdr gazu zamontowany w kotle.

4. Podtgczyc¢ gietki przewdd do krécca zaworu napetniajgco-spustowego
kotta.

RA-0000040

Przestroga
Przed otwarciem zaworu napetniajgco-spustowego sprawdzi¢, czy
gietki przewodd zostat dobrze zamontowany na kroécu.

5. Umiesci¢ pod kottem wiadro lub inne odpowiednie naczynie.
6. Otworzy¢ zawor napetniajgco-spustowy kotta.

= Woda wyptywa z kotta.
7. Upewni¢ sie, ze zawory odcinajgce sg otwarte.

Przestroga

Uszkodzenie urzgdzenia!

Uniemozliwi¢ ponowne wigczenie kotta, gdy w instalacji grzewczej
nie ma wody, np. odtgczajgc zasilanie. W przeciwnym razie
pompy ulegng przegrzaniu i uszkodzeniu.

9.1.2 Wylaczenie podgrzewacza c.w.u. z eksploatacji

Ostrzezenie
Podgrzewacz c.w.u. moze by¢ wytaczany z eksploatacji wytgcznie
przez autoryzowanego serwisanta (patrz Podrecznik montazu)!

9.1.3 Wycofanie z eksploatacji zasobnika c.w.u.

Zasobnik c.w.u. nalezy wycofywa¢ z eksploatacji w nastepujgcy sposob:

Rys.55 Oprdéznianie zasobnika 1. zamkna¢ zawér separujgcy w celu wstrzymania doptywu zimnej wody.

Przestroga

Ryzyko spowodowania szkdd materialnych przez wode.
Sprawdzi¢, czy zmagazynowana woda moze bez przeszkdd
przedostac sie do otworu odptywowego.

2. Podtaczy¢ kociot do zaworu spustowego. Poprowadzi¢ waz do misy
Sciekowe;j.

. Otworzy¢ zawor spustowy zasobnika c.w.u. i ustawi¢ go w pozycji X.

. Spusci¢ wode z zasobnika c.w.u.

. Wytgczy¢ urzgdzenie WBS.

o b~ w
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10 Utylizacja

10.1  Utylizacja/recykling

10.1.1  Opakowanie

10.1.2  Utylizacja urzadzenia

11 Srodowisko

11.1  Oszczedzanie energii

11.1.1  Informacje ogdlne

11.1.2 Konserwacja

11.1.3 Temperatura w pomieszczeniu
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10 Utylizacja

W ramach rozporzadzenia w sprawie opakowan firma BROTJE stwarza
specjalistycznemu przedsiebiorstwu lokalne mozliwosci utylizacji dla
zapewnienia prawidtowego recyclingu cato$ci opakowania. Ze wzgledow
ekologicznych opakowanie jest wykonane w taki sposob, ze moze by¢
odzyskane do ponownego przetworzenia w 100%.

Patrz
Stosowac sie do obowigzujgcych krajowych przepiséw
utylizacyjnych!

o

Urzagdzenie moze zostaé zwrécone BROTJE w celu utylizacji za
posrednictwem specjalistycznej firmy. Producent podejmuje sie
prawidtowej utylizacji urzgdzenia.

. | Wazne

1 Urzadzenie jest utylizowane przez firme utylizacyjng. Jezeli jest to
mozliwe, identyfikuje sie materiaty, zwtaszcza tworzywa sztuczne.
Umozliwia to sortowanie w celu recyklingu.

Kotty firmy BROTJE znane s3 ze swojej ekonomicznoéci oraz optymalnej,
energooszczednej pracy, o ile sg poddawane regularnej konserwacji.

Uzytkownik takze moze mie¢ wptyw na zuzycie energii. Ponizej znajdg
Panstwo kilka pozytecznych wskazéwek, dzieki ktorym mozna uzyskac
jeszcze wieksze oszczednosci.

Przestroga

Kociot poddac¢ konserwacji przed rozpoczeciem sezonu
grzewczego! Jezeli kociot zostanie oczyszczony i poddany
konserwaciji jesienig, bedzie w sezonie grzewczym w optymalnym
stanie.

* Temperatury w pomieszczeniu nie nalezy regulowac do poziomu
wyzszego od niezbednego! Kazdy stopieh podwyzszenia temperatury w
pomieszczeniu powoduje wzrost zuzycia energii 0 6%.

Temperature w pomieszczeniach nalezy dostosowac do sposobu ich
wykorzystania. Za pomocg przygrzejnikowych zaworéw
termostatycznych mozna indywidualnie wyregulowac¢ grzejniki w
poszczegolnych pomieszczeniach.

Zalecane temperatury w pomieszczeniach::

- fazienka 22 - 24°C

- pomieszczenia dzienne 20°C

- sypialnie 16 - 18°C
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11 Srodowisko

- kuchnia 18 - 20°C

- korytarze / pomieszczenia uzytkowe 16 - 18°C
* W nocy i na czas nieobecnosci temperature w pomieszczeniach nalezy
obniza¢ o okoto 4°C do 5°C.
Ponadto: kuchnia podczas gotowania ogrzewa sie prawie samodzielnie.
Aby uzyskac¢ oszczednosci energii nalezy wykorzystywac ciepto
oddawane przez kuchenke i zmywarke.
Unika¢ ciggtego regulowania zaworow termostatycznych!
Nalezy jednoznacznie okresli¢ nastawe zaworu termostatycznego, przy
ktorej uzyskuje sie zgdang temperature w pomieszczeniu. Woéwczas
zawor termostatyczny bedzie automatycznie regulowat ilos¢
doprowadzanego ciepta.
Nalezy ogrzewac wszystkie pomieszczenia w mieszkaniu!
Nieogrzewane ze wzgledu na rzadkie wykorzystywanie pomieszczenie
mimo wszystko wycigga ciepto z innych pomieszczen przez Sciany,
sufity i drzwi. Grzejniki w innych pomieszczeniach nie sg przystosowane
do takiego obcigzenia i wéwczas nie pracujg w ekonomiczny sposoéb.
Prosze pamigta¢ o tym, zeby grzejnikdw nie przystania¢ zastonami,
szafami lub podobnymi przedmiotami. W ten sposob pogarsza sie
intensywnos$¢ oddawania ciepta do pomieszczenia.

11.1.4  Sterowanie pracy instalacji c.0. w zaleznosci od warunkéw pogodowych

11.1.5 Wietrzenie

11.1.6  Ciepta woda uzytkowa

42 WBS 14.2 / WBS 22.2

Na podstawie sygnatu z czujnika temperatury zewnetrznej zrédio ciepta
steruje pracg instalacji c.0. w zaleznosci od warunkéw pogodowych.
Kociot wytwarza tyle ciepta, ile jest niezbedne do uzyskania zadanej
temperatury w pomieszczeniu.

Programy sterowania zegarowego regulatora umozliwiajg sterowanie
pracg instalacji c.o. w odpowiedni sposdb w wyznaczonym czasie. W nocy
i podczas nieobecnosci uzytkownikdw pomieszczen kociot pracuje
zgodnie z ustawionymi obnizonymi wartosciami zadanymi. Kociot jest
wyposazony w automatyczng funkcje przetaczania trybow pracy lato/zima,
ktéra powoduje wytgczenie kotta po osiagnieciu temperatury granicznej
dla pracy w trybie letnim.

Aby utrzymac przyjemny klimat w pokojach i zapobiega¢ powstawaniu
plesni, wazne jest regularne wietrzenie ogrzewanych pomieszczen.
Wazne jest, aby wietrzenie byto przeprowadzane prawidtowo, aby nie
wystepowaty niepotrzebne straty energii, a wskutek tego pieniedzy.

Wazne

=1y

- Otwierac catkowicie okna, ale nie na diuzej niz 10 minut. W ten
sposob nastgpi wystarczajgca wymiana powietrza bez
wychtodzenia pomieszczen.

- Wietrzenie etapami: otwiera¢ okna kilka razy w ciggu dnia na
4-10 minut

- Wietrzenie catego mieszkania: otwierac okna i drzwi we
wszystkich pomieszczeniach kilka razy w ciggu dnia na 2-4
minuty.

- Zostawianie lekko uchylonych okien na dtuzszy czas nie jest
rozsadnym rozwigzaniem.

* Temperatura c.w.u.

- Wyzsza temperatura wody oznacza wigksze zuzycie energii.

- Nie ustawia¢ temperatury zadanej c.w.u. na wiecej niz 55°C. Ponadto
gorgca (ponad 60°C) woda powoduje odktadanie sie wiekszej ilosci
kamienia kottowego, ktory negatywnie wptywa na sprawnos¢
podgrzewacza c.w.u.

e C.w.u. wtedy, kiedy potrzeba

- Dobowe programy czasowe umozliwiajg precyzyjne wyznaczenie

okresow, w ktorych c.w.u. jest rzeczywiscie potrzebna.

7893119 - 03 - 26082025



12 Dodatek

12 Dodatek

- Jezeli ciepta woda nie jest potrzebna przez dtuzszy czas, to w
regulatorze nalezy wytgczyc¢ funkcje podgrzewania c.w.u.

» Bateria mieszajgca

- W przypadku potrzeby skorzystania z zimnej wody przestawic
dzwignie baterii mieszajgcej catkowicie do oporu w potozenie
odpowiednie dla zimnej wody, poniewaz w innym razie z kranu bedzie
wyptywata takze ciepta woda.

12.1  Karta danych dotyczacych produktu — ogrzewacze pomieszczen z kottem

Zak.20 Karta danych dotyczacych produktu — ogrzewacze pomieszczen z kotlem

7893119 - 03 - 26082025

L

Marka - typ kotta WBS 14.2 WBS 22.2
Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna og-
rzewania pomieszczen (od A+++ do D) D D
Znamionowa moc cieplna Prated kW 14 21
Sezonowa efektywnos¢ energetyczna og- | 775 % 94 94
rzewania pomieszczen

roczne zuzycie energii elektrycznej Que GJ 42 66

poziom mocy akustycznej w pomieszcze- | Ly dB 41 47

niu

Patrz

Szczegolne $rodki ostroznosci dotyczgce montowania,
podtaczania i serwisowania urzgdzenia: Bezpieczenstwo, strona 5
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12 Dodatek

12.2 Karta zestawu - kotly grzewcze

Rys.56 Karta zestawu kottdw grzewczych z informacjg o efektywnos$ci energetycznej zestawu dla podgrzewania wody

Sezonowa efektywnos$¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla kotta @
‘r %

Regulator temperatury Klasa | = 1%, Klasa Il = 2%, Klasa IIl = 1,5%, O

klasa IV = 2%, klasa V = 3%, klasa VI = 4%,
z karty produktu regulatora temperatury klasa VII = 3,5%, klasa VIII = 5% + %
Dodatkowy kociot Sezonowa efektywno$é energetyczna ogrzewania

pomieszczen (w %) @
z karty produktu kotta

(I:I-‘I’)x0,1=i %

Udziat energii stonecznej a
Klasa zasobnika

z karty produktu urzgdzenia stonecznego

Efektywnos¢ A*=0,95, A=0,91,
Wielko$¢ kolektora (w Pojemnos¢ zasobnika energetyczna kolektora B=0,86, C = 0,83,
m?) (wm?) (w %) D-G=0,81 @

(‘nr- x I_:I + IV’ x I_:I) X 0,9 x (I_:I /100) X I:I = + %

(1) Jesli klasa zasobnika jest wyzsza niz A, nalezy uzy¢ 0,95

Dodatkowa pompa ciepta tSezonowa efektywnosé energetyczna ogrzewania J

pomieszczen (w %)
(I:I-‘I’)x‘ll’=+ %
Udziat energii stonecznej ORAZ dodatkowej pompy ciepta

wybrac¢ nizszg wartosé @ @ @

0,5 x LUB 0,5 x = - %

z karty produktu pompy ciepta

Sezonowa efektywnos¢ energetyczna ogrzewania pomieszczen dla zestawu @

%

Klasa sezonowej efektywnosci energetycznej ogrzewania pomieszczen dla zestawu

o o o o o 4o o o o0 0O

4+
DRDDDDDD DD

<30% =230% =234% 236% 275% 282% 290% 298% 2125% 2150%

Kociot i dodatkowa pompa ciepta zainstalowane z niskotemperaturowymi emiterami ciepta przy temperaturze
35°C?
z karty produktu pompy ciepta @

+ (50 x ‘r) = %

Efektywnos¢ energetyczna zestawu produktéw okreslona w niniejszej karcie moze rézni¢ sie od faktycznej efektywnosci energetycznej po
zainstalowaniu tych produktéw w budynku, poniewaz jest ona zalezna od innych czynnikéw, takich jak straty ciepta w instalacji rozdzielczej
oraz dobor wielkosci tych produktow w odniesieniu do wielkosci budynku oraz charakterystyk.

AD-3000743-01
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Zak.21  Waga kottow

12 Dodatek

| Wartos¢ sezonowej efektywnos$ci energetycznej ogrzewania
pomieszczen dla podstawowego ogrzewacza pomieszczen,
wyrazona w %.

] Wspotczynnik wazacy moc cieplng ogrzewaczy podstawowych
oraz ogrzewaczy dodatkowych w zestawie okreslony zgodnie z
ponizszg tabela.

] Wartos¢ wyrazenia matematycznego: 26,73/Prated, gdzie 'Prated'
dotyczy podstawowego ogrzewacza pomieszczen.

v Wartos¢ wyrazenia matematycznego 10,45 /Prated, gdzie "Prated"
dotyczy podstawowego ogrzewacza pomieszczen.

Psup / (Prated + Psup)"@ Il, zestaw bez podgrzewacza c.w.u. Il, zestaw z podgrzewaczem c.w.u.
0 0 0

0,1 0,3 0,37

0,2 0,55 0,70

0,3 0,75 0,85

0,4 0,85 0,94

0,5 0,95 0,98

0,6 0,98 1,00

>0,7 1,00 1,00

(1) Wartosci posrednie oblicza sie metoda interpolacji liniowej dwoch sasiednich wartosci.
(2) Psup: znamionowa moc cieplna dodatkowego ogrzewacza pomieszczen (w przyktadzie: pompy ciepta)
Prated: znamionowa moc cieplna podstawowego ogrzewacza pomieszczen lub ogrzewacza wielofunkcyjnego

Rys.57 Interpolacja wartosci posrednich

(przyktad)
1,0
T
0,9
® ©)
038

o8l — —|— —
I

0,7 /
0,6 |

0,3 /
0,2

oA

0 |

0 o1 02°03 04

Psup/(Prated+Psup)

0,5 0,6

Zak.22  Efektywnos$¢ energetyczna

Objasnienie:

0$ rzednych:

e wartos¢ "ll", kociot bez podgrzewacza c.w.u. (krzywa 1)
* wartos¢ "ll", kociot z podgrzewaczem c.w.u. (krzywa 2)
Przyktad:

e zestaw z podgrzewaczem c.w.u. => krzywa 2

¢ Psup/(Prated+Psup) = 0,25

e => interpolowana wartos¢ dla "ll", zestaw z podgrzewaczem c.w.u.
(krzywa 2) = 0,78

Typ urzadzenia WBS 14.2 WBS 22.2
Sezonowa efektywnos$é energetyczna ogrzewania pomieszczen D D
Regulator IWR z czujnikiem temperatury zewnetrznej % 96 96

7893119 - 03 - 26082025
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